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BEZPECNOSTNI INFORMACE

BEZPECNOSTNI VAROVANI

ABYSTE PREDESLI RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM, NEODNIMEJTE ZADNI KRYT

PRISTROJE.

VAROVANI

Tento pristroj musi byt vzdy pripojen k sitové
zasuvce, kterd je radné uzemneéna.

VYSTRAHA

UVNITR PRISTROJE NEJSOU ZADNA SERVISN{
MISTA. OPRAVU SVERTE KVALIFIKOVANEMU
SERVISNIMU TECHNIKOVI.

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM. NEOTEV/REJTE!

Tento symbol znamena, Ze soucasti
uvnitr jsou pod vysokym napétim.
Jakykoli kontakt s vnitrni ¢asti pristroje
je nebezpecny.

Tento symbol oznacuje, 7e k tomuto
pristroji byla prilozena dllezita
dokumentace tykajici se provozu
audrzby.

Vyrobek tridy Il: Tento symbol indikuje,
Ze zafizeni nevyzaduje ochranné
elektrické uzemnént.

Stridavé napéti (AC): Tento symbol
indikuje, Ze jmenovité napéti oznacené
timto symbolem je stridavé napéti.

Stejnosmérné napéti (DC): Tento symbol
indikuje, Ze jmenovité napéti oznacené
timto symbolem je stejnosmérné napéti.

Upozornéni, nahlédnéte do pokynd

k pouziti: Tento symbol radi uzivateli,
aby nahlédl do uzivatelské prirucky, kde
najde dalsi informace souvisejici

s bezpecnosti.
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ABYSTE PREDESLIRIZIKU URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM, ZASUNTE
SIROKOU CAST VIDLICE SITOVE ZASTRCKY
DO SIROKEHO VYREZU AZ NA DORAZ.
Tento pfistroj musi byt vzdy pfipojen k sitové
zasuvce, kterd je fadné uzemnéna.

Pro odpojovani pristroje od sité je tfeba
odpojit sitovy napéjeci kabel ze sitové
zastrcky, a z tohoto dlivodu musi byt tato
zastrcka snadno pristupna.

Nevystavujte tento pristroj kapajici nebo
strikajici vodé. Neumistujte na pristroj nadoby
naplnéné kapalinou, napriklad vazy.

Pro Uplné vypnuti pristroje je nutné
vytadhnout napajeci zasuvku ze zastrcky.
Napdjeci zasuvka proto musi byt vzdy dobre
pristupna.



BEZPECNOSTNI
OPATRENI

1. Ujistéte se, ze zdroj napéti AC ve vasem
domé odpovida pozadavkim napajenf
uvedenym na identifikac¢nim Stitku
nalepeném na spodni strané produktu.
Pristroj instalujte ve vodorovné poloze na
vhodny podklad (napr. ndbytek) s
dostate¢nym prostorem okolo pro vétréni 7
—10 cm. Neblokujte ventilacni otvory.
Neumistujte pristroj na zesilovace anijina
zafizeni, ktera se mohou zahfivat. Pfistroj je
navrzen pro nepretrzité pouzivani.

Pro Uplné vypnuti pfistroje odpojte napajeci
zastreku od zasuvky. Pokud se chystate
pristroj delsi dobu nepouzivat, odpojte jej od
zasuvky.

2. B&hem bourky odpojte zastréku napdjeciho
kabelu ze zasuvky elektrorozvodné sité.
Napétové Spicky zplsobené blesky by mohly
pristroj poskodit.

3. Pristroj nevystavujte primému slunecnimu
svétlu nebo jinym zdrojlm tepla. Hrozi
prehrati a nasledna porucha pfistroje.

4. Pristroj chrarite pfed vlhkosti (napf. vazy) a
horkem (napf. krb) a neumistujte jej do
blizkosti zdrojli silnych magnetickych nebo
elektrickych poli. V pripadé poruchy pristroje
odpojte napdjeci kabel od elektrorozvodné
sité. Pristroj nenf urcen k prlimyslovému
vyuziti. PouZivejte jej pouze pro osobni tcely.
Pokud byl pfistroj ulozen v chladném
prostredi, mdze dojit ke kondenzaci. Pri
prepravé pristroje v zimnim obdobf pockejte
pred jeho opétovnym pouzitim priblizné 2
hodiny, neZ ziska pokojovou teplotu.

5. Baterie pouZivana v tomto pfistroji obsahuje
chemikalie, které mohou poskodit Zivotnf
prostredi. Nevyhazujte pouZité baterie do
béZného domovniho odpadu. Nevyhazujte
baterie do ohné. Nezkratujte, nerozebirejte
nebo neprehrivejte baterie. V pripadé
nespravné vymeény baterie hrozi riziko
vybuchu. Baterii vyménujte pouze za baterii
stejného typu.

O PRIRUCCE

UZivatelska pfiru¢ka ma dvé casti: tato
UZIVATELSKA PRIRUCKA v ti$téné podobé a
podrobnd KOMPLETNI PRIRUCKA, kterou si
mUzete stahnout.

-

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Tato prirucka obsahuje bezpecnostni pokyny,
informace o instalaci vyrobku, soucastech,
pripojenich a specifikaci vyrobku.

L B

KOMPLETNI PRIRUCKA

Po naskenovanim QR kodu ziskate pristup ke
KOMPLETNI PRIRUCKA ve stfedisku online
zékaznické podpory spole¢nosti Samsung.
Chcete-li si tuto pfirucku zobrazit na svém pocitaci
nebo mobilnim zarizeni, stahnéte siji z webu
spole¢nosti Samsung ve formétu dokumentu.
(http://www.samsung.com/support)

Zmeény konstrukce a specifikace bez predchoziho
upozornénf jsou vyhrazeny.
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01 KONTROLA SOUCASTI

I S—
\

Hlavni jednotka Soundbar Dalkovy ovladac / baterie
o (2]
AC/DC adaptér Napéjeci kabel Opticky kabel
(Hlavni jednotka) (AC/DC adaptér)

¢ Dalsiinformace tykajici se napéjeni a spotieby energie naleznete na Stitku na produktu.
(Stitek: Spodnf strana hlavni jednotky Soundbar)

e Poradi pro pripojeni jednotlivych soucasti napajent je oznaceno ¢isly (€@, @). Dalsi informace o
pripojeni napajeni najdete na strané 4.

e Soucdsti pro upevnéni zafizeni Soundbar na sténu najdete na strané 16.

e Adaptérz microUSB-USB a kabely HDMI se prodavaji samostatné. Chcete-li si jej zakoupit, obratte
se na servisni stredisko spolecnosti Samsung nebo na oddéleni péce o zakazniky spolecnosti
Samsung.

Vlozeni baterii do dalkového ovladace (2 tuzkové baterie AA)

Sundejte kryt baterif ve sméru Sipky. Do ovladace vloZte 2 baterie AA (1,5 V) s ohledem na spravnou
polaritu. Zasunte kryt baterif zpét na misto.
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02 POPIS VYROBKU

Predni panel / pravy panel zafizeni Soundbar

Pravé strana zafizeni Soundbar

Vyrobek postavte tak,
aby bylo logo SAMSUNG Hlasitost —
nahore.

— Vypinac

Displej

Dolni panel zarizeni Soundbar

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN

USB (5V 0.5A) DIGI(BAPLT/‘A(;JADLI)O IN

SlouZi k vybéru rezimu vstupniho zdroje. (D.IN / AUX / HDMI / BT / USB)

n Zdroj o Chcete-lizapnout rezim ,BT PAIRING", zmérite zdroj na rezim ,BT" a stisknéte a déle

nez 5 sekund podrite tlacitko ==J) (Zdroj).

DC24v Slouzf k pripojenf napéjectho AC/DC adaptéru. (Vstup napajenf)

AUX Slouzi k pripojeni k analogovému vystupu externiho zafizeni.

El USB Slouzi k pripojeni zarizeni USB, ze kterého mUzZete prehravat hudebni soubory
prostrednictvim zarizeni Soundbar.

E HDMIOUT | Slouzik pripojeni ke konektoru HDMI (ARC) na televizoru.

E HDMIIN Umoznuje soucasné vysilani signald digitalniho videa a zvuku pres kabel HDMI.
Slouzi k pripojeni k vystupu HDMI externiho zafizeni.

D.IN Slouzi k pripojent k digitalnimu (optickému) vystupu externiho zarizeni.
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03 PRIPOJENI ZARIZENI SOUNDBAR

Pripojeni napajeni

V pofadi zfejmém z nasledujiciho obrazku (@), @) postupné zapojte Soundbar do elektrické zasuvky:
@ Pripojte vystupni napdjeci kabel ke napéajecimu adaptéru a pak k Soundbaru.

@ Zapojte zastrcku napajeciho kabelu do elektrické zasuvky.

Viz nasledujici obrazky.

¢ Dalsiinformace tykajici se pozadovaného napajeni a spotreby energie naleznete na Stitku vyrobku.
(Stitek: Spodnf strana hlavni jednotky Soundbar)

(" ) e Zajistéte, aby byl AC/DC adaptér umistén
na stole nebo na podlaze. Pokud AC/DC
@ Napéjecikabel adaptér umistite tak, Ze visi a vstup
kabelu AC sméruje nahoru, mdze do
adaptéru vniknout voda nebo jiné cizi

Pfipojeni latky a zpUsobit jeho zavadu.
napajeni

Spodnistrana @ AC/DCadaptér
hlavni jednotky

Soundbar

Po pripojeni sady bezdratovych zadnich reproduktord Samsung (SWA-8500S) (prodava se
samostatné) k zafizeni Soundbar dosahnete skutecného prostorového zvuku. Dalsi
informace naleznete v pfirucce k sadé bezdratovych zadnich reproduktori Samsung.
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04 PRIPOJENI K TELEVIZORU

Zvuk televizoru mizete ze zarizeni Soundbar poslouchat prostrednictvim kabelového nebo
bezdratového pripojen.
e Pokud je zafizeni Soundbar pripojeno k vybranym televizordim Samsung, je mozné jej ovladat
dalkovym ovladacem televizoru.
— Pripouziti kabelu optického kabelu mohou tuto funkci podporovat televizory Samsung Smart
TV z roku 2017, které podporuji funkci Bluetooth.
- Tato funkce vam rovnéz umoznuje pomoci nabidky televizoru upravit zvukové pole a rizna

nastaveni véetné hlasitosti a ztlumeni zvuku.

Metoda 1: Pfipojeni pomoci kabelu

Pokud jsou vysilané signaly Dolby Digital a ,format vystupu digitalniho zvuku“ je na vasem televizoru
nastaven na PCM, doporucujeme zménit toto nastaveni na Dolby Digital. Zménou tohoto nastaveni
doséhnete lepsi kvality zvuku. (Nabidka se mGze lisit v zavislosti na vyrobci televizoru.)

Pripojeni pomoci optického kabelu

Spodni strana zafizeni Soundbar

@ HDMI IN

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

D.IN

Prava strana zafizeni
Soundbar

1. Pomoci digitalniho optického kabelu propojte konektor DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) na zafizeni
Soundbar s konektorem OPTICAL OUT na televizoru.
2. Na pravém panelu nebo na dalkovém ovladaci stisknéte tla¢ftko ==J) (Zdroj) a vyberte re?im ,D.IN".
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Auto Power Link
Funkce Auto Power Link umozfiuje zapnout televizor soucasné se zafizenim Soundbar.
1. Pomoci digitalniho optického kabelu propojte zarizeni Soundbar s televizorem.
2. Na pravém panelu nebo na dalkovém ovladaci stisknéte tla¢ftko ==J) (Zdroj) a vyberte re?im ,D.IN".
3. Stisknutim tlac¢itka Vlevo na dalkovém ovladacina 5 sekund mlzete zapnout
nebo vypnout funkci Auto Power Link.
e Funkce Auto Power Link je ve vychozim nastaveni zapnuta (ON) (chcete-li
tuto funkci vypnout, vypnéte na zafizeni Soundbar funkci Auto Power).
e \/ zavislosti na pripojeném zarizeni nemusi funkce Auto Power Link fungovat.
¢ Tato funkce je k dispozici pouze v rezimu ,D.IN".

Pripojeni televizoru pomoci kabelu HDMI

Zkontrolujte (ARC) u konektoru
HDMI IN na vasem televizoru.

Spodni strana zafizeni Soundbar

HDMI IN
(ARC) Kabel HDMI HDMI OUT
(neni soucasti (TV-ARC)

baleni)

Zkontrolujte konektor HDMI OUT
(TV-ARC) na hlavni jednotce Soundbar. @ HDMI IN

TV ARC Prava strana zafizeni

Soundbar

1. Zapnéte zafizeni Soundbar a televizor a podle obrazku pripojte kabel HDMI (neni soucasti baleni).
2. Nadispleji hlavnijednotky Soundbar se zobrazi ,TV ARC" a zafizeni Soundbar zacne prehréavat zvuk
z televizoru.
e Pokud nenf zvuk televizoru slyset, prepnéte pomoci tlacitka ==J) (Zdroj) na dalkovém ovladaci
nebo na pravé strané zafizeni Soundbar do rezimu ,D.IN“. Na obrazovce se postupné objevi
,D.IN“a , TV ARC" a zafizeni Soundbar za¢ne prehrévat zvuk z televizoru.
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e Pokud se na displeji hlavni jednotky Soundbar nezobrazi ,TV ARC", zkontrolujte, zda je kabel

zapojen do spravného konektoru.
e Pomoci tlacitek hlasitosti na dalkovém ovladaci televizoru mdzete ménit Groven hlasitosti

zarizeni Soundbar.

Metoda 2: Bezdratové pripojeni

Pripojeni televizoru pies Bluetooth
Pokud k zarizeni Soundbar pripojite pres Bluetooth televizor, miZete poslouchat stereofonni zvuk bez
zbytecné prekézejicich kabeld.

e Soucasné lze pripojit pouze jeden televizor.

3

Prvni pfipojeni

1. Na pravém panelu nebo na dalkovém ovladati stisknéte tla¢itko ==J) (Zdroj) a vyberte rezim ,BT".

2. Zménte BT na BT PAIRING".

e Jakmile se zobrazi ,BT READY” stisknéte na dalkovém ovladaci tlacitko * PAIR nebo na pravém
panelu Soundbaru stisknéte na déle ne? 5 sekund tlacitko =]} (Zdroj), aby se zobrazila zprava
,BT PAIRING".

3. Na televizoru zvolte reZim Bluetooth (dalsf informace najdete v pfirucce k televizoru).

4. Naobrazovce televizoru vyberte ze seznamu moznost ,[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series". \/
seznamu zafizeni Bluetooth na obrazovce televizoru je dostupné zarizeni Soundbar oznaceno
zprévou ,Need Pairing” nebo ,Paired”. Chcete-li zafizeni Soundbar pripojit, vyberte tuto zpravu a
vytvorte pripojen.

e Po pfipojeni televizoru se na prednim displeji zafizeni Soundbar zobrazi [Nazev televizoru] -
,BT".
5. Nyni uslysite ze zafizeni Soundbar zvuk televizoru.

POZNAMKA

e Po prvnim pripojeni Soundbaru k vasemu televizoru pouzijte k dalsimu pripojeni rezim “BT READY”.
Podrobnosti najdete na strané 8.
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Pokud se pfipojeni zafizeni nezdari
e Pokud se v seznamu objevi dffve pripojené zafizeni Soundbar (napf. ,[AV] Samsung Soundbar Nxxx
N-Series”), odstrarite je.
¢ Na délkovém ovladaci stisknéte tlatitko * PAIR nebo v reZimu ,BT" stisknéte na pravé strané
Soundbaru tla¢ftko ==J] (Zdroj) a podrzte je déle nez 5 sekund. Tim dojde k prepnuti do rezimu
,BT PAIRING". Na obrazovce televizoru vyberte ze seznamu vyhledanych polozek mozZnost
,[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series".

Jaky je rozdil mezi BT READY a BT PAIRING?
e BTREADY : V tomto rezimu mlzete vyhledavat dfive pripojené televizory nebo pripojit drive
pripojené mobilni zafizeni k Soundbaru.
e BTPAIRING : V tomto rezimu mlzete k Soundbaru pripojit nové zarizeni. (Na dalkovém ovladaci
stisknéte tlacitko * PAIR nebo v rezimu ,BT" stisknéte na pravé strané Soundbaru ==J (Zdroj) a
podrzte je déle nez 5 sekund.)

POZNAMKY
e Budete-li pfi pfipojovani zafizeni Bluetooth vyzvani k zadani PIN kdédu, zadejte <0000>.
e Pokud bude v reZimu pripojeni pres Bluetooth vzdalenost mezi zafizenim Soundbar a zafizenim
Bluetooth vétsi nez 10 metrd, dojde ke ztrété pripojent.
e Zarizeni Soundbar se po 5 minutach ve stavu Ready automaticky vypne.
¢ Vyhledavaninebo pripojeni pres Bluetooth nemusi u zafizeni Soundbar fungovat v téchto
pripadech:
-V okoli zafizeni Soundbar je silné elektrické pole.
— Se zafizenim Soundbar je sou¢asné sparovano nékolik zafizeni Bluetooth.
- Zafizeni Bluetooth je vypnuto, neni na svém misté nebo ma poruchu.
¢ Elektronicka zarizenf mohou plsobit vysokofrekvenéni ruseni. Zarizeni, ktera generuji
elektromagnetické vinéni (napr. soucasti mikrovinnych a bezdratovych siti), musi byt mimo dosah
hlavni jednotky Soundbar.

Odpojeni zafizeni Soundbar od televizoru
Na pravém panelu nebo na dalkovém ovladati stisknéte tlacitko ==J) (Zdroj) a vyberte jiny rezim ne?
BT
e Vzhledem k tomu, Ze televizor musi pfijmout od zafizeni Soundbar odezvu, bude odpojeni chvili
trvat (pozadovany Cas se muze lisit v zavislosti na modelu televizoru).
e Chcete-li zrusit automatické pripojeni pres Bluetooth mezi Soundbarem a televizorem, stisknéte na
délkovém ovladaci na 5 sekund tlacitko »II (Pfehrat/Pozastavit) ve stavu ,BT READY",
(Prepnuti mezi Zapnuto = Vypnuto)
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05 PRIPOJENI EXTERNIHO ZARIZENI

Pripojte se k externimu zarizeni prostrednictvim kabelové nebo bezdratové sité a prehrévejte zvuk ze
zafizeni Soundbar.

Pripojeni pomoci optického Ci analogového audio kabelu (AUX)

Prava strana zafizeni
BD/DVD prehravac / Soundbar
set-top box / hernikonzole

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN

Audio kabel (AUX)

(neni soucasti baleni) DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

— Spodni strana zafizeni Soundbar

OPTICAL OUT Opticky kabel

1 Audio kabel (AUX)
@ Pomoci audio kabelu propojte konektory AUX IN (Audio) na hlavni jednotce a AUDIO OUT na
zdrojovém zarizeni.
@® Pomoci tlatitka <= (Zdroj) na pravém panelu nebo na dalkovém ovladaci zvolte rezim , AUX".

2 Opticky kabel
@ Pomoci digitalniho optického kabelu propojte konektor DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) na hlavni
jednotce s konektorem OPTICAL OUT na zdrojovém zafizen.
@® Pomocdi tlatitka ==]) (Zdroj) na pravém panelu nebo na dalkovém ovladaci zvolte rezim ,D.IN",
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Pripojeni pomoci kabelu HDMI

Spodni strana zafizeni Soundbar

\ HDMI OUT

HDMI IN (TV-ARC)
(ARC) Kabel HDMI

(neni soucasti baleni) |

Kabel HDMI

HDMI OUT
Externi zafizeni (neni soucasti baleni)

*

Prava strana zarizeni
3| HDMI

Soundbar

1. Pomoci kabelu HDMI (neni soucasti baleni) propojte konektor HDMI OUT (TV-ARC) na zadni strané
vyrobku s konektorem HDMI IN na vasem televizoru.

2. Pomoci kabelu HDMI (neni soucésti baleni) propojte konektor HDMIIN na zadni strané vyrobku s
konektorem HDMI OUT na digitalnim zafizen.

3. Na pravém panelu nebo na dalkovém ovladati stisknéte tlagitko =] (Zdroj) a vyberte rezim
,HDMI".

4. Na displeji zarizeni Soundbar se zobrazi Rezim ,HDMI" a zafizeni zatne prehravat zvuk.
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06 PRIPOJENI ZARIZENI USB

Pomoci zafizeni Soundbar mézete prehravat hudebni soubory uloZzené na pamétovych zarizenich USB.

Konektor USB Displej

USB

USB (5V 0.5A)

Kabel adaptéru
microUSB-USB
* (neni soucasti baleni)

1. Pripojte kabel adaptéru microUSB-USB se zastr¢kou microUSB (typ B, USB 2.0) na jednom konci a
standardni zasuvkou USB 2.0 (typ A) na druhém konci do konektoru microUSB na zafizeni
Soundbar.

o Kabel adaptéru microUSB-USB se prodava samostatné. Chcete-li si jej zakoupit, obratte se na
servisni stfedisko spolecnosti Samsung nebo na oddéleni péce o zakazniky spolecnosti
Samsung.

Do z&suvky USB kabelu adaptéru pfipojte své zarizeni USB.

Na pravém panelu nebo na dalkovém ovladaci stisknéte tlaitko <=J) (Zdroj) a vyberte rezim ,USB".
Na displeji se zobrazi ,USB".

Nyni mizete prostrednictvim zarizeni Soundbar prehravat hudebni soubory z pameétového zarizent
USB.

e Pokud neni zafizeni USB pfipojeno déle nez 5 minut, zafizeni Soundbar se automaticky vypne
(Automatické vypnuti).

v kh DN

Aktualizace softwaru

Spole¢nost Samsung miiZe v budoucnu vydat aktualizace firmwaru pro zafizeni Soundbar.

Je-li aktualizace k dispozici, pfipojte zafizeni USB, na kterém je tato aktualizace firmwaru uloZena, ke
konektoru USB na zafizeni Soundbar a mGzete firmware aktualizovat.

Dalsiinformace o stahovani soubor( aktualizaci najdete na webu spolecnosti Samsung Electronics
(www.samsung.com = Support). Poté zadejte nebo vyberte model vaseho zarizeni Soundbar, vyberte
moznost Software a aplikace a potom Ke stazeni. Nazvy poloZek v moZnostech se mohou ménit.
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07 PRIPOJENI MOBILNIHO ZARIZENI

Pripojeni pres Bluetooth

Pokud k zarizenf Soundbar pripojite pres Bluetooth mobilni zarizeni, mlzete poslouchat stereofonni
zvuk bez zbytecné prekazejicich kabeld.

e Soucasné lze pripojit nejvyse jedno zarizeni Bluetooth.

“3

ZafizeniBluetooth

Prvni pfipojeni
1. Na pravém panelu nebo na dalkovém ovladadi stisknéte tla¢itko ==J) (Zdroj) a vyberte rezim ,BT".

2. /ménte BT na BT PAIRING".

e Jakmile se zobrazi ,BT READY” stisknéte na dalkovém ovladaci tlacitko * PAIR nebo na pravém
panelu Soundbaru stisknéte na déle nez 5 sekund tlacitko <=J] (Zdroj), aby se zobrazila zprava
,BTPAIRING".

3. Vyberte ze seznamu moznost ,[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series".

¢ Po pripojeni zarizeni Soundbar k zarizeni Bluetooth se na ¢elnim displeji zobrazi [Nazev zafizeni
Bluetooth] — ,BT".

4. Nyni mizete prostfednictvim zarizeni Soundbar prehravat hudebni soubory ze zarizeni
pfipojeného pres Bluetooth.

POZNAMKA
¢ Po prvnim pripojeni Soundbaru k vasemu mobilni zafizeni pouzijte k dalSimu pripojeni rezim “BT
READY”. Podrobnosti najdete na strané 8.

Pokud se pfipojeni zafizeni nezdari

e Pokud se v seznamu objevi drive pripojené zarizeni Soundbar (napr. ,[AV] Samsung Soundbar Nxxx

N-Series”, odstrante je.

* Na délkovém ovladai stisknéte tlatitko 3B PAIR nebo v rezimu ,BT" stisknéte na pravé strané
Soundbaru tla¢ftko <=} (Zdroj) a podrite je déle ne? 5 sekund. Tim dojde k pfepnuti do rezimu
BT PAIRING". Na obrazovce televizoru vyberte ze seznamu vyhledanych zarizeni Bluetooth
moznost ,[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series".

Dalsiinformace o pfipojenich pres Bluetooth najdete v ¢asti , Pripojeni televizoru pres
Bluetooth” na strané 7-8.
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08 POUZIVANI DALKOVEHO OVLADACE

Jak pouzivat dalkovy ovladac

Vypinac

Slouzi k zapnuti a vypnuti zarizeni Soundbar.

Zdroj

Pomoci tohoto tlacitka mdzete vybrat zdroj
pripojeny k zafizeni Soundbar.

Ztlumit

Stisknutim tlacitka £, (Ztlumit) ztlumite zvuk.
Dalsim stisknutim tlacitka zvuk opét zapnete.

SOUND
MODE

SOUND MODE

Pozadovany zvukovy efekt si mlzete vybrat z
moznosti STANDARD nebo SURROUND.
¢ DRC(Dynamic Range Control)
Umoznuje pouzit fizeni dynamického
rozsahu obsahu Dolby Digital. Funkci DRC
(Dynamic Range Control) miiZzete zapnout
nebo vypnout tak, Zze v pohotovostnim
rezimu stisknete a podrzite tlacitko SOUND
MODE. Po zapnuti funkce DRC dojde ke
ztiseni hlasitého zvuku (zvuk maze byt
zkresleny).
¢ Bluetooth Power
Tato funkce umoznuje automaticky zapnout
Soundbar po prijeti zadosti o pripojeni z
dFive pfipojeného televizoru nebo zafizeni
Bluetooth. Tato funkce je ve vychozim
nastaveni zapnuta.
- Chcete-li vypnout funkci Bluetooth
Power, podrzte stisknuté tlacitko
SOUND MODE na déle nez 5 sekund.

PAIR

Bluetooth
PAIR

Stisknéte tlacitko * PAIR. Na displeji Soundbaru se zobrazi zprava ,BT PAIRING",
V tomto rezimu se mGzete pripojit k novému zarizeni Bluetooth tak, Ze toto zarizeni
vyberete ze seznamu vyhledanych zafizeni Bluetooth.
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Prehrat/
Pozastavit

Stisknutim tlacitka ®II doc¢asné pozastavite prehravani hudebniho souboru.
Dalsim stisknutim tohoto tlacitka bude prehravani hudebniho souboru pokracovat.

Nahoru/Dold/
Vlevo/Vpravo

Stisknutim uvedenych mist zvolte moznost Nahoru/Dold/
Vlevo/Vpravo.

Pomoci moznosti Nahoru/Doll/Vlevo/Vpravo na tomto tlacitku mizete vybirat a
nastavovat funkce.
¢ Opakovani
Chcete-li pouzit funkci opakovani v rezimu ,USB*, stisknéte tlacitko Nahoru.
¢ Preskoceniskladby
Stisknutim tlacitka Vpravo vyberete dalsi hudebni soubor. Stisknutim tlacitka Vlevo
vyberete predchozi hudebni soubor.
e Anynet+/Auto Power Link
Funkce Anynet+ a Auto Power Link se daji zapnout nebo vypnout.
Funkce Anynet+a Auto Power Link lze ovladat pomoci tlacitek Vpravo a Vlevo.

- Anynet+: Je-li zafizeni Soundbar pripojeno k televizoru Samsung kabelem HDMI,
mUzete je dalkovym ovladacem tohoto televizoru ovladat. Stisknutim a podrzenim
tlacitka Vpravo na 5 sekund miiZete prepinat mezi zapnutim (ON) a vypnutim
(OFF) funkce Anynet+.

- Auto Power Link : Je-li zafizeni Soundbar pripojeno k vasemu televizoru digitalnim
optickym kabelem, m{iZze se zapinat automaticky pri zapnuti televizoru. Stisknutim
a podrzenim tlacitka Vlevo na 5 sekund mlzete prepinat mezi zapnutim (ON) a
vypnutim (OFF) funkce Auto Power Link.

- Funkce Anynet+ / Auto Power Link jsou ve vychozim nastavenizapnuty (ON).

Ovladanizvuku

MdZete zvolit nékterou z téchto moznosti: TREBLE, AUDIO SYNC, REAR LEVEL nebo REAR
SPEAKER ON/OFF.

e Chcete-li nastavit hlasitost TREBLE, vyberte v ¢asti Ovladani zvuku moznost TREBLE a pomocf
tlacitek Nahoru/Doldi nastavte hlasitost v rozmezi -6 az +6.

¢ Neni-li obraz a zvuk televizoru a Soundbaru synchronizovan, vyberte v Nastaveni
zvuku moznost AUDIO SYNC a pomoci tlacitek Nahoru/Doll nastavte zpozdéni na
hodnotu 0-300 milisekund. (nenf k dispozici v rezimu ,USB“)

s Jsou-li pripojeny prostorové reproduktory (nejsou soucasti baleni), vyberte moznost
REAR LEVEL a pomoci tlacitek Nahoru/Dold nastavte hlasitost v rozmezi -6 az +6.
Funkci REAR SPEAKER [ze ON/OFF pomoci tlacitek Nahoru/Dold.

¢ Sluzba AUDIO SYNC je podporovéna pouze u nékterych funkci.
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BASS

Pohybem tohoto tlacitka nahoru nebo doli miZete nastavit hlasitost bast v rozmezi -6 az +6.
Po stisknuti tohoto tlacitka se hlasitost bast nastavi na Groven 0.

VoL

Pohybem tohoto tlacitka nahoru nebo dolll mliZzete nastavit hlasitost.

e Ztlumit
Stisknutim tlacitka VOL ztlumite zvuk. Dalsim stisknutim tlacitka zvuk opét zapnete.

Nastaveni hlasitosti zarizeni Soundbar pomoci dalkového ovladace

V nabidce televizoru nastavte reproduktor televizoru Samsung na moznost externich
reproduktort (dalsi informace najdete v uZivatelské prirucce k televizoru).

» Po dokonceniinstalace Soundbaru mlzZete nastavit jeho hlasitost pomoci IR délkového ovladace,
ktery je dodavan s televizorem Samsung. (Pokud nechcete tuto funkci pouzivat privypnutém
Soundbaru, podrzte 5 sekund tlacitko BASS v horni poloze. Na displeji Soundbaru se zobrazi
L,OFF-TV REMOTE" a funkce se vypne.)

Chcete-li nastavit hlasitost pouze pomoci dalkového ovladace televizoru Samsung, podrzte v horni
poloze tlacitko BASS na déle nez 5 sekund tak, aby se na displeji Soundbaru zobrazila zprava
,SAMSUNG-TV REMOTE".

- Prikazdém podrzeni tlacitka BASS v horni poloze na 5 sekund dojde k prepnutim rezimu v
tomto poradi: , SAMSUNG-TV REMOTE” (Vychozi rezim) - ,OFF-TV REMOTE” -
,ALL-TVREMOTE".

Zde je postup, jak nastavit hlasitost Soundbaru pomoci dalkového ovladace dodavaného s televizorem
jiného vyrobce: Vypnéte Soundbar a 5 sekund podrZte tlacitko BASS v horni poloze (na displeji
Soundbaru se zobrazi zprava ,0FF-TV REMOTE"). Uvolnéte tlacitko BASS a poté je znovu na déle ne?
5 sekund podrzte v horni poloze. (Na displeji Soundbaru se zobrazi zprava , ALL-TV REMOTE")

- Tato funkce nemusi byt v zavislosti na dalkovém ovladaci k dispozici.

— Seznam vyrobc(, ktefi tuto funkci podporuji, najdete v KOMPLETNI PRIRUCCE
(www.samsung.com/support).

- Tato funkce ovladani hlasitosti funguje pouze s IR dalkovymi ovladaci televizor(. S Bluetooth
délkovymi ovladaci televizor( nefunguje (ovladace vyZadujici sparovani).
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09

INSTALACE SADY
PRO UPEVNENI
NA STENU

Bezpecnostni opatreni pri
montazi

Montaz provadéjte pouze na svislou sténu.
Zarizeni neinstalujte v misté s vysokou
teplotou a vlhkosti.
Zkontrolujte, zda je zed dostatecné silna, aby
vyrobek unesla. Pokud ne, zed vyztuzte nebo
zvolte pro montaz jiné misto.
Je tfeba zakoupit a pouzivat upeviovaci
Srouby nebo kotvy, které se hodi pro typ vasi
zdi (s&drokarton, Zelezna deska, drevo atd.).
Nosné Srouby upevnéte pokud mozno do
hmozdinek.
Upevnovaci Srouby do zdi je tfeba zakoupit
podle typu a tloustky zdi, na kterou chcete
zafizeni Soundbar namontovat.

- Primér: M5

— Délka: doporucena délka alespor 35 mm
Pred montézi zafizenf Soundbar na zed
pripojte kabely z jednotky do externich
zafizeni.
Pred montézi zkontrolujte, zda je jednotka
vypnuta a odpojena. V opacném pripadé by
mohlo dojit k Urazu elektrickym proudem.
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Soucasti pro upevnéni na sténu

EE— F =]

Sablona pro upevnéni nasténu

@

Drzak $roubu (2 ks) Sroub (2 ks)

Drzak pro upevnéni na sténu (2 ks)

1. PriloZte na plochu stény Sablona pro

upevnéni nasténu.

« Sablona pro upevnénina sténu musf byt
umisténa vodorovné.

e Je-litelevizor zavéSen na sténé, musi byt
zarizeni Soundbar namontovano alespon
5cm pod nim.

TV

t 5cmavice




2. Vyrovnejte Osa papirové Sablony se stfedem
televizoru (pokud montujete zafizenf
Soundbar pod televizor) a lepici paskou
prilepte na zed Sablona pro upevnéni na
sténu.

¢ Pokud zarizeni nemontujete pod televizor,
umistéte Osa do stfedu montazni oblasti.

B =F ° ]
1

Osa

3. Pomoci néjakého ostrého predmétu,
napriklad tuzky nebo propisky, oznacte mista
pro otvory a poté Sablona pro upevnéni na
sténu sundejte.

———— F -]

4, V misté kazdé znacky vyvrtejte do stény
vrtékem vhodné velikosti otvor.

e Pokud znacky neodpovidaji poloze ¢epd,
ujistéte se pred vlozenim nosnych Sroub,
ze jste do otvord vlozili vhodné kotvy
nebo hmozdinky. Pouzivate-li kotvy nebo
hmozdinky, ujistéte se, Ze vyvrtané otvory
jsou pro né dostatecné velké.

5. Kazdym Drzak Sroubu prostréte Sroub a
jednotlivé Srouby pevné zasroubujte do

otvord pro nosné Srouby.
b
@ '

6. Pomoci 2 Sroubt namontujte na spodni ¢4st
Soundbaru ve spravném sméru 2 Nasténné

(e

g

e

e Béhem montaze se ujistéte, Ze jsou za
zadni ¢asti zafizeni Soundbar umisténa
z&vésna souCast Nasténnych drzakd.

Zadni strana zafizeni Soundbar

Pravy okraj zafizeni Soundbar
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7. Montaz zarizeni Soundbar provedte tak, ze
zavésite prilozené Nasténnych drzakd na
Drzaky Sroubt na sténé.

g
|

@\

8. Zasunte Soundbar podle nésledujiciho
obrézku tak, aby Nasténné drzaky drzely
pevné na Sroubech.

e Sir3f (spodnf) ¢asti Nasténné drzaky
nasad'te na Sroubech a poté posunite
Nasténné drzaky doll tak, aby zlstaly
pevné viset na Sroubech.
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10 RESENIPROBLEMU

Drive, nez se obratite na servis, zkontrolujte nize uvedené.

Jednotka nejde zapnout.

Je napajeci kabel pfipojen do zasuvky?
= Zapojte zastrcku napajeciho kabelu do zasuvky.

Po stisknuti tlacitka nefunguje prislusna funkce.

Jevevzduchu staticka elektfina?
= Vytéhnéte zastrcku napajeciho kabelu ze zésuvky a poté ji znovu zapojte.

V rezimu BT dochazi k vypadkim zvuku.

= Prislusné informace najdete v ¢astech tykajicich se pripojeni pres Bluetooth na strané 7a 12.

Ze zarizeni Soundbar neni slySet zvuk.

Je zapnuta funkce Ztlumit?

= Stisknutim tlac¢itka VOL tuto funkci zrusite.
Je hlasitost nastavena na minimalni Groven?
— Nastavte hlasitost.

Dalkovy ovladac nefunguje.

Nejsou vybité baterie?

= Vymeénte baterie za nové.

Neni vzdalenost mezi dalkovym ovladacem a hlavni jednotkou Soundbar pfilis velka?
= Prejdéte s dalkovym ovladacem blize k hlavni jednotce Soundbar.
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11 LICENCE

12 POZNAMKAK
LICENCI

]

DOLBY
AUDIO

OTEVRENEHO

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

SOFTWARU

Méte-li dotazy ohledné otevieného softwaru,
kontaktujte spole¢nost Samsung na e-mailové

=
2.0 Channel

adrese (0ss.request@samsung.com).

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS in
combination with the Symbol, and DTS 2.0
Channel are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States
and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights
Reserved.

13 DULEZITE
UPOZORNENI K
SERVISU

e Obrazky ailustrace v této uzivatelské prirucce
jsou pouze informativni a mohou se lisit od

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

vlastniho vzhledu pfistroje.

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

e M0Ze byt G¢tovan rezijni poplatek, pokud
(a) pozadate o vyjezd technika a neni zjisténa
vada pristroje (napf. pficinou potizi bylo to,
Ze jste si neprecetli tuto prirucku)
(b) odevzdate pristroj v servisnim stredisku a
nenf zjisténa vada pristroje (napr. pricinou

potiZi bylo to, Ze jste si neprecetli tuto
prirucku)
e VySe rezijniho poplatku vam bude sdélena
pred zahajenim préce v servisu nebo pred
navstévou technika u vas.
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14 TECHNICKE UDAJE A DALSI INFORMACE

Technické udaje
Nazev modelu HW-N400
USB 5V/0,5A
Hmotnost 3,0kg
Rozméry (Sx V x H) 640,0x 71,0 x 100,3 mm
Rozsah provoznich teplot +5°C a7z +35°C

Rozsah provozni vlhkosti

10%~75%

Podporované forméaty pro prehravani
(Zvuk DTS 2.0 je prehravan ve formatu DTS.)

LPCM 2ch, Dolby Audio™
(podporuje Dolby® Digital), DTS

VYSTUPNI VYKON BEZDRATOVEHO ZARIZEN(
Maximalni vykon vysilace (Bluetooth)
Maximalni vykon vysilace (SRD)

100mW pfi2,4GHz - 2,4835GHz
25mW pfi5,725GHz - 5,825GHz

Celkovy pfikon v pohotovostnim rezimu (W)

29W

Bluetooth
Metoda deaktivace portu

Chcete-li vypnout funkci Bluetooth Power,
podrzte stisknuté tlacitko SOUND MODE na déle
nez 5 sekund.

POZNAMKY

e Spolecnost Samsung Electronics Co., Ltd si vyhrazuje pravo zménit specifikace bez upozornént.

e Hmotnost a rozmeéry jsou priblizné.

e Spole¢nost Samsung Electronics timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliuje

pozadavky smérnice 2014/53/EU.

Uplné znénf EU prohlageni o shodé najdete na nasledujici internetové adrese:

S

http://www.samsung.com. Prejdéte do ¢ésti Podpora,
kliknéte na Zadejte modelové ¢islo a zadejte nazev vaseho modelu.

Toto zarizeni m{ze byt provozovano ve vsech zemich EU.
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E [Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku]

(Plati pro zemé se systémem oddéleného shéru)

Tato znacka na baterii, ndvodu nebo obalu znamené, Ze baterie v tomto vyrobku nesmi byt na konci své
Zivotnosti likvidovany spole¢né s jinym domovnim odpadem. Pripadné vyznacené symboly chemikalii Hg,
Cd nebo Pb upozornuji na to, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi prekracujicim
referencni Urovné stanovené smérnici ES 2006/66.

Pokud baterie nejsou spravneé zlikvidovany, mohou tyto latky poskodit zdravi osob nebo Zivotni prostredi.
Pro ochranu prirodnich zdrojd a pro podporu opakovaného vyuzivani material( oddélte, prosim, baterie od
ostatnich typl odpadu a nechte je recyklovat prostrednictvim mistniho bezplatného systému zpétného
odbéru bateri.

ﬁ Spravna likvidace vyrobku

(Elektricky & elektronicky odpad)
—
(Plati pro zemé se systémem oddéleného shéru)
Toto oznaceni na vyrobku, jeho prislusenstvi nebo dokumentaci znamena, Ze vyrobek a jeho elektronické
prislusenstvi (napfiklad nabfjecku, ndhlavni sadu, USB kabel) je po skoncenf Zivotnosti zakazano likvidovat
jako bézny komunalni odpad. Moznym negativnim dopad(im na Zivotni prostredi nebo lidské zdravi
zplisobenym nekontrolovanou likvidaci zabrénite oddélenim zminénych produktd od ostatnich typd
odpadu ajejich zodpovédnou recyklaci za Gcelem udrzitelného vyuzivani druhotnych surovin.
UZivatelé z fad domécnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u prislusného
meéstského Gradu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické
recyklaci.
Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vsechny podminky kupni smlouvy.
Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim prdmyslovym
odpadem.

Informace o zavazcich spole¢nosti Samsung v oblasti Zivotniho prostredi a dodrzovani zékonnych
povinnosti v souvislosti s jednotlivymi produkty, jako je napf. REACH, OEEZ, baterie, najdete na:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_cornerhtml
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Bezpecnostné varovania VYSTRAHA
e Aby ste predisli riziku vzniku poziaru a riziku

Urazu elektrickym prddom, nevystavujte
zariadenie dazdu ani vlhkosti.

ABY STE PREDISLI RIZIKU VZNIKU POZIARU A
RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM,
NEODSTRANUJTE PREDNY (ANI ZADNY) KRYT.
ZARIADENIE SA NEPOKUSAJTE SVOJPOMOCNE ~ UPOZORNENIE

OPRAVOVAT. OPRAVY PRENECHAJTE o ABY STE PREDISLI URAZU ELEKTRICKYM

KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU PRUDOM, UPLNE ZASUNTE KONCOVKU

PRACOVNIKOVI. SIETOVEJ SNURY DO ELEKTRICKEJ
ZASUVKY.

UPOZORNENIE ¢ Toto zariadenie musi byt pripojené k
RIZIKO URAZU striedavému napétiu s ochrannym
ELEKTRICKYM PRUDOM.

NEOTVARAJTE! uzemfiovacim vodicom.

e Pre odpojenie zariadenia od elektrickej siete
Tento symbol oznacuje, Ze vo vnitri je musfte najskor vytiahnut koncovku z

A vysoke napdtie. Akykolvek kontakt elektrickej zasuvky, aby s fiou bolo mozné

s vnutornymi stcastami tohto produktu

) . manipulovat.
je nebezpecny.

¢ Tento pristroj nevystavuje padu ani obliatiu.

Tento symbol znamené, Ze k produktu je Na pristroj neumiestfiujte predmety naplnené
prilozend dolezité literatdra o prevadzke

audrzbe.

tekutinami, ako st napriklad vazy.
o Ak chcete tento pristroj Gplne vypnut, musite
z0 zasuvky vytiahnut sietovi zastreku. Preto

Produkt triedy II: Tento symbol

Znamend, ze sa nevyzaduje ochranné musf byt sietové zastreka lahko a kedykolvek

elektrické uzemnenie. , .
pristupna.

Sietové napétie (AC): Tento symbol
znamena, ze menovité napatie je
oznacné symbolom Sietové napéatie
(AQ).

Striedavé napétie (DC): Tento symbol
znamena, ze menovité napatie je

oznacné symbolom Striedavé napatie
(DQ).

Upozornenie, pred pouzivanim si
nastudujte pokyny: Tento symbol
ﬂ inStruuje pouzivatela, aby si nastudoval

dalsie bezpecnostné pokyny v

pouzivatelskej prirucke.
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BEZPECNOSTNE
OPATRENIA

1. Uistite sa, ze privod striedavého prudu vo
vasej domdcnosti zodpoveda poziadavkam
na napéjanie, ktoré st uvedené na
identifikatnom Stitku na spodnej strane
produktu. Produkt nainstalujte horizontalne
na vhodnt zakladnu (ndbytok), s
dostato¢nym priestorom pre ventilaciu
7-10 cm. Ubezpecte sa, Ze ventilatné otvory
nie su prikryté. Jednotku neumiestrujte na
zosiliovace, ani na iné zariadenie, ktoré sa
pocas prevadzky zohreje. Tato jednotka je
uréend na nepretrzité pouzivanie. Ak chcete
zariadenie Uplne vypnut, odpojte sietovU
zastreku zo sietovej zasuvky na stene.
Odpojte zariadenie, ak ho po dlhsi ¢as
nebudete pouZivat.

2. Pocas burky odpojte zastrcku od zasuvky.
Vrcholové napétie by kvoli bleskom mohlo
poskodit zariadenie.

3. Jednotku nevystavujte priamemu
slnec¢nému Ziareniu ani inym zdrojom tepla.
Mohlo by to sposobit prehriatie a poruchu
zariadenia.

4. Produkt chrante pred vlhkostou (napr. vazy),
nadmernym teplom (napr. kozuby) a taktiez
pred zariadeniami, ktoré produkuju silné
magnetické alebo elektrické polia. Ak mé
jednotka poruchu, odpojte napajaci kabel od
zasuvky. Vyrobok nie je uréeny na
priemyselné pouZitie. Tento vyrobok
pouZivajte iba na osobné Ucely. Ak vyrobok
alebo disk uskladnujete na miestach s
nizkymi teplotami, moze sa vyskytnit
kondenzacia. Pri prenose jednotky cez zimu
pockajte pred pouZzitim priblizne 2 hodiny,
kym jednotka nedosiahne izbovU teplotu.

5. Batéria pouZivana s tymto zariadenim
obsahuje chemikalie, ktoré st skodlivé pre
Zivotné prostredie. Batérie nevyhadzujte s
domacim odpadom. Batérie nelikvidujte v
ohni. Batérie neskratujte, nerozoberajte alebo
neprehrievajte. V pripade nespravnej vymeny
batérii hrozi riziko vybuchu. Vymente len za
rovnaky alebo ekvivalentny typ.

INFORMACIE O TEJTO
PRIRUCKE

Pouzivatelska prirucka ma dve Casti: tito zakladnu
papierov(i POUZIVATEL'SKU PRIRUCKU a podrobnt
UPLNU PRIRUCKU, ktort si méZete stiahnut.

-

POUZIVATELSKA PRIRUCKA

V tejto prirucke najdete bezpecnostné pokyny,
informacie o inStalacii produktu, o jeho sti¢astiach,
pripojeniach, ako aj Specifikacie produktu.

L I

UPLNA PRIRUCKA

UPLNA PRIRUCKA je dostupny cez online centrum
zékaznickej podpory spolocnosti Samsung
nasnimanim QR kodu. Na zobrazenie manualu na
osobnom pocitaci alebo na mobilnom zariadenf si
manual stiahnite vo formate dokumentu z
webovej lokality spolo¢nosti Samsung.
(http://www.samsung.com/support)

Dizajn a Specifikacie sa mozu zmenit bez
predchadzajlceho upozornenia.

SLK - i



OBSAH

01

02

03

04

05

06

Kontrola sucasti

VloZenie batéril pred pouzitim dialkového ovladania (2 batérie AA)
Opis produktu

Predny panel/pravy bocny panel zariadenia Soundbar

Spodny panel zariadenia Soundbar
Pripojenie zariadenia Soundbar
Pripojenie elektrického napéjania
Pripojeniek TV

Spdsob 1. Pripojenie pomocou kabla

- Pripojenie pomocou optického kabla
— Pripojenie TV pomocou kabla HDMI

Spbsob 2. Bezdrbtové pripojenie
— Pripojenie TV pomocou rozhrania Bluetooth

Pripojenie externého zariadenia

Pripojenie pomocou optického alebo analdégového zvukového kabla (AUX)

Pripojenie pomocou kabla HDMI
Pripojenie zariadenia USB

Aktualizacia softvéru

SLK-iv

<~ O Ul ;g (6, ]

O

n

M



07

08

09

10

1

12

13

14

Pripojenie mobilného zariadenia
Pripojenie pomocou rozhrania Bluetooth
Pouzivanie dialkového ovladania

Sposob pouzivania dialkového ovladania

Nastavenie hlasitosti zariadenia Soundbar pomocou dialkového
ovlddania TV

Instalacia nastenného drziaka

Upozornenia k instalécii

Sucasti na montaz na stenu

RieSenie problémov

Licencie

Poznamka k licencii s otvorenym zdrojovym kédom
Délezita poznamka ohladom servisu
Specifikacie a prirucka

Technické udaje

SLK-v

12
12
13

13

15
16

16
16

19

20

20

20

21

21



01 KONTROLA SUCASTI

I S—
\

Hlavna jednotka zariadenia Soundbar Dialkové ovladanie/Batérie
o (2]
Sietovy adaptér Napajaci kabel Opticky kabel
(Hlavna jednotka) (Sietovy adaptér)

o Daldie informacie tykajlice sa zdroja napéjania a spotreby energie njdete na étitku upevnenom na
produkte. (Stitok : Spodnd ¢ast Hlavnej Jednotky Zariadenia Soundbar)

e Kroky na pripojenie napéjania st oznacené (@, @). Dalsie informdcie o pripojeni napéjania néjdete
nastrane 4.

e SUcasti na montaz zariadenia Soundbar na stenu najdete na strane 16.

e Adaptérovy kabel Micro USB — USB a kdbel HDMI sa predavaju samostatne. V pripade zaujmu o
zakupenie sa obratte na servisné stredisko spolo¢nosti Samsung alebo na stredisko starostlivosti o
zakaznikov spolo¢nosti Samsung.

VloZenie batérii pred pouzitim dialkového ovladania (2 batérie AA)

PosUvajte kryt batérii smerom naznacenym Sipkou, kym ho Uplne nezloZite. VloZte 2 batérie AA (1,5 V)
orientované so spravnou polaritou. Zasurite kryt batérii spat na miesto.
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02 OPIS PRODUKTU

Predny panel/pravy bo¢ny panel zariadenia Soundbar

Prava strana zariadenia Soundbar

Umiestnite produkt tak, _n
aby salogo SAMSUNG Hlasitost —
nachédzalo navrchu.

— Napajanie

Displej

Spodny panel zariadenia Soundbar

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN

USB (5V 0.5A) DIGI(BAPLT/%JADLI)O IN

Sldzi na vyber vstupného rezimu zdroja. (D.IN / AUX / HDMI / BT / USB)
Zdroj o Ak chcete zapnut rezim BT PAIRING, prepnite zdroj na rezim ,BT" a potom stlacte a
podrte tlatidlo == (Zdroj) na viac ako 5 sekdnd.

DC24v SlUZi na pripojenie sietového adaptéra. (Privod napajania)

BN =2

AUX Sldzi na pripojenie k analdgovému vystupu externého zariadenia.

SlUzZi na pripojenie zariadenia USB na prehravanie hudobnych siborov ulozenych na

usB
zariadenf USB prostrednictvom zariadenia Soundbar.

HDMIOUT | Sluzina pripojenie ku konektoru HDMI (ARC) na televizore.

Slazi na stcasny vstup digitalnych obrazovych a zvukovych signalov pomocou kébla

HDMIIN T , -
HDMI. Sluzi na pripojenie k vystupu HDMI externého zariadenia.

|

D.IN Sluzi na pripojenie k digitdlnemu (optickému) vystupu externého zariadenia.

SLK-3



03 PRIPOJENIE ZARIADENIA SOUNDBAR

Pripojenie elektrického napajania

Pomocou napéjacich stcasti (@, @) pripojte zariadenie Soundbar do elektrickej siete v nasledujicom

poradi:
@ Pripojte napéjaci pridovy kabel do zdroja napéjania a nasledne do zariadenia Soundbar.

@ Napdjaci kdbel pripojte do sietovej zasuvky.
o Daldie informacie tykajlice pozadovaného elektrického napéjania a spotreby energie najdete na
Stitku upevnenom na produkte. (Stitok : spodné ¢ast hlavnej jednotky zariadenia Soundbar)

(" ) e Uistite sa, Ze sietovy adaptér je poloZeny
@ Napéjaci naplocho na stole alebo na podlahe. Ak
kabel umiestnite sietovy adaptér v zavesenej

polohe so vstupom pre kabel
striedavého prudu otoenym smerom
Pripojenie nahor, voda alebo iné cudzie latky by

lektrickéh ) S . N "
e nc,. y .o mobhli preniknit do adaptéra a sposobit
napajania

jeho poruchu.

Spodna cast hlavnej © Sietovy adaptér
jednotky zariadenia
Soundbar

Prejdite na skuto¢ny bezdrétovy priestorovy zvuk pripojenim supravy bezdrétového
zadného reproduktora Samsung (SWA-85008S) k zariadeniu Soundbar (predava sa
samostatne). DalSie informacie najdete v prirucke k stiprave bezdrétového zadného
reproduktora Samsung.
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04 PRIPOJENIEKTV

Zvuk z TV moZete pocuvat pomocou zariadenia Soundbar prostrednictvom kablového alebo
bezdrétového pripojenia.
e Ked je zariadenie Soundbar pripojené k vybratym televizorom Samsung, zariadenie Soundbar
mozno ovladat pomocou dialkového ovladania televizora.
— Pripouzivani opticky kdbel mozu tuto funkciu podporovat televizory Samsung Smart TV z roku
2017 ktoré podporuju rozhranie Bluetooth.
— Tato funkcia takisto umoznuje pouzivat ponuku televizora na Upravu zvukového pola a roznych
nastaveni, ako aj hlasitosti a stimenia zvuku.

Sposob 1. Pripojenie pomocou kabla

Pokial st signdly vysielania vo formate zvuku Dolby Digital a na vaSom televizore je pre ,digitalny
vystupny audio forméat“ nastavend moznost PCM, nastavenie sa odpordca zmenit na format Dolby
Digital. Po zmene nastavenia si mozete vychutnat vyssiu kvalitu zvuku. (Ponuka sa moze lisit v
zavislosti od vyrobcu televizora.)

Pripojenie pomocou optického kabla

Spodna strana zariadenia Soundbar

ﬂ HDMI IN

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

D.IN

Prava strana zariadenia
Soundbar

1. Pomocou digitalneho optického kébla pripojte konektor DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) na zariadeni
Soundbar ku konektoru OPTICAL OUT na TV.

2. Stlatte tlacidlo <=} (zdroj) na pravom bo¢nom paneli alebo na dialkovom ovladani a potom
vyberte rezim ,D.IN".

SLK -5



Auto Power Link
Funkcia Auto Power Link automaticky zapne zariadenie Soundbar prizapnuti TV.
1. Pomocou digitalneho optického kabla pripojte zariadenie Soundbar a TV.
2. Stlatte tlacidlo <=} (zdroj) na pravom bo¢nom paneli alebo na dialkovom ovladani a potom
vyberte poloZku ,D.IN",
3. Stlacenim tlacidla Vlavo na dialkovom ovladani na 5 seklnd zapnete alebo
vypnete funkciu Auto Power Link.
e Funkcia Auto Power Link je predvolene ON. (Ak chcete tuto funkciu vypnat,
vypnite automatické spustenie pomocou zariadenia Soundbar.)
e \/ zavislosti od pripojeného zariadenia nemusi funkcia Auto Power Link

pracovat.
o Tato funkcia je dostupna len v rezime ,D.IN".

Pripojenie TV pomocou kabla HDMI

Skontrolujte oznacenie (ARC)
na porte HDMI IN televizora. Spodna strana zariadenia
— Soundbar

HDMIIN KabelHDMI
s (nie je sucastou Fz_ll?\ll\ﬂkgg)'l'
dodavky)

Skontrolujte port HDMI OUT (TV-ARC)
hlavnej jednotky zariadenia Soundbar. HDMI IN

TV ARC Prava strana zariadenia

Soundbar

1. Ked'je zapnuté zariadenie Soundbar a TV, pripojte kabel HDMI (nie je sti¢astou dodavky) podla
znazornenia na obrazku.
2. Nadispleji hlavnej jednotky zariadenia Soundbar sa zobrazi polozka ,TV ARC" a zariadenie
Soundbar bude prehravat zvuk TV.
e Ak nie je po¢ut zvuk TV, stla¢enim tlacidla ==J) (Zdroj) na dialkovom ovlddanf alebo na pravej
strane zariadenia Soundbar nastavte rezim ,D.IN“. Na obrazovke sa postupne zobrazia polozky
,D.IN“a, TV ARC"a bude sa prehravat zvuk TV.
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e Ak sanadispleji hlavnej jednotky zariadenia Soundbar nezobrazi poloZka ,TV ARC", skontroluijte,
Cije kabel pripojeny ku sprévnemu portu.

e Pomocou tlacidiel hlasitosti na dialkovom ovladani TV mo6Zete zmenit hlasitost zariadenia
Soundbar.

Sposob 2. Bezdrotové pripojenie

Pripojenie TV pomocou rozhrania Bluetooth

Akje TV pripojeny pomocou rozhrania Bluetooth, mozete pocivat stereofénny zvuk bez starosti's
kablami.
¢ Naraz mozno pripojit len jeden TV.

3

Prvé pripojenie
1. Stlatte tlacidlo <=J) (Zdroj) na pravom bo¢nom paneli alebo na dialkovom ovlddani a potom
vyberte polozku ,BT".
2. Zmente polozku ,BT“ na polozku ,BT PAIRING",

e Ked'sa zobrazi spréva ,BT READY”, stlacte na dialkovom ovladani tlacidlo * PAIR alebo stlacte
tlatidlo <=J) (Zdroj) na paneli na pravej strane zariadenia Soundbar a podrzte ho viac ako
5sekUlnd, aby sa zobrazila sprava BT PAIRING".

3. Vyberte rezim Bluetooth na TV. (DalSie informécie ndjdete v prirucke k TV.)

4. Vyberte polozku ,[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series” zo zoznamu na obrazovke TV.
Dostupné zariadenie Soundbar je v zozname zariadeni Bluetooth na TV oznacené textom
,Need Pairing" alebo ,Paired”. Na pripojenie k zariadeniu Soundbar vyberte tito spravu a vytvorte
pripojenie.

o Kedje TV pripojeny, na prednom displeji zariadenia Soundbar sa zobrazi text [Nazov TV] > ,BT".

5. Zvuk TV teraz mézete pocuvat zo zariadenia Soundbar.

POZNAMKA
e Po prvom pripojeni zariadenia Soundbar k televizoru pouZite rezim ,BT READY” na opatovné
pripojenie. Podrobnosti najdete na strane 8.
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Ak pripojenie zariadenia zlyha
e Ak savzozname zobrazi Udaj o v minulosti pripojenom zariadeni Soundbar (napr. ,[AV] Samsung
Soundbar Nxxx N-Series”), vymazte ho.
¢ Na dialkovom ovladani stlacte tlacidlo * PAIR alebo v reZime , BT stlacte tlacidlo ==J (Zdroj) na
paneli na pravej strane zariadenia Soundbar a podrzte ho viac ako 5 sekund, aby sa preplo do
rezimu ,BT PAIRING". Nasledne zvolte vo vyhladavacom zozname televizora moznost “[AV]
Samsung Soundbar Nxxx N-Series”.

V ¢om spociva rozdiel medzi moznostami BT READY a BT PAIRING?
e BTREADY :V tomto rezime mozete vyhladavat predtym pripojené televizory alebo pripojit predtym
pripojené mobilné zariadenie k zariadeniu Soundbar.
e BTPAIRING : V tomto reZime moZete k zariadeniu Soundbar pripojit nové zariadenie. (Na dialkovom
ovladani stlacte tlacidlo * PAIR alebo stla¢te tlacidlo =] (Zdroj) na paneli na pravej strane
zariadenia Soundbar a podrzte ho na viac ako 5 sekind, ked'ste v rezime ,BT")

POZNAMKY
o Ak sa pri pripojeni zariadenia Bluetooth zobrazi vyzva na zadanie kédu PIN, zadajte <0000>.
e \/reZime pripojenia Bluetooth sa pripojenie Bluetooth strati, ak vzdialenost medzi zariadenim
Soundbar a zariadenim Bluetooth prekro¢i 10 m.
¢ Zariadenie Soundbar sa po 5 mindtach v stave pripravenosti automaticky vypne.
e Zatychto okolnosti sa moze stat, Ze zariadenie Soundbar sprévne neuskutocni vyhladavanie alebo
nevytvorf pripojenie pomocou rozhrania Bluetooth:
— aksa v okoli zariadenia Soundbar vyskytuje silné elektrické pole,
— ak st so zariadenim Soundbar naraz sparované viaceré zariadenia Bluetooth,
— akje zariadenie Bluetooth vypnuté, nenachadza sa na pozadovanom mieste alebo mé poruchu.
¢ Elektronické zariadenia mozu sposobovat radiové rusenie. V blizkosti hlavnej jednotky zariadenia
Soundbar sa nesmu nachadzat zariadenia, ktoré vytvaraju elektromagnetické viny — napriklad
mikrovlné ruary, zariadenia bezdrotovej siete LAN atd.

Odpojenie zariadenia Soundbar od TV
Stla¢te tlacidlo <==J) (Zdroj) na pravom bo¢nom paneli alebo na dialkovom ovladanti a nastavte iny reZim
ako ,BT".
e QOdpojenie trva urcity Cas, pretoze TV musi prijat odpoved zo zariadenia Soundbar.
(Pozadovany ¢as sa méze iSit v zavislosti od modelu TV.)
o Ak chcete medzi zariadenim Soundbar a TV zrusit automatické pripojenie cez Bluetooth, na
dialkovom ovladaci stlacte tlacidlo Ml (Prehravanie/Pozastavenie) po dobu 5 sekdnd v stave
,BTREADY". (Prepnite Zapnuté - Vypnuté)
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05 PRIPOJENIE EXTERNEHO ZARIADENIA

Externé zariadenie mozete pripojit pomocou kéblovej alebo bezdrétovej siete, aby bolo mozné
prehravat zvuk externého zariadenia prostrednictvom zariadenia Soundbar.

Pripojenie pomocou optického alebo analdgového zvukového kabla (AUX)

Prava strana zariadenia
Prehrava¢ BD/DVD/Externy prijimac/ Soundbar
Herna konzola

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN

Zvukovy kabel (AUX)
USB (5V 0.5A)

(nie je sucastou DIGITAL AUDIO IN
dodavky) (OPTICAL)

Spodna strana zariadenia

Soundbar
OPTICAL OUT Opticky kébel

1 Zvukovy kabel (AUX)
@ Pomocou zvukového kabla pripojte konektor AUXIN (zvuk) na hlavnej jednotke ku konektoru

AUDIO OUT na zvukovom zariadeni.
@ \/yberte rezim ,AUX" stla¢enim tlacidla ==J (Zdroj) na pravom bo&nom paneli alebo na dialkovom

ovladani.

2 Opticky kabel
@ Pomocou digitalneho optického kabla pripojte konektor DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) na hlavnej
jednotke ku konektoru OPTICAL OUT zdrojového zariadenia.
@ \/yberte rezim ,D.IN“ stlatenim tlacidla ==J] (Zdroj) na pravom bo¢nom paneli alebo na dialkovom
ovladant.
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Pripojenie pomocou kabla HDMI

Spodna strana zariadenia
Soundbar

—_—

Dn HDMI OUT
HDMI IN (TV-ARC)

(ARC) Kabel HDMI |

(nie je sticastou dodavky)

Kabel HDMI
(nie je sticastou dodavky)

Externé zariadenie

*

Prava strana zariadenia
| HoMm

Soundbar

1. Pomocou ké&bla HDMI (nie je stcastou dodévky) pripojte konektor HDMI OUT (TV-ARC) na zadnej
strane produktu ku konektoru HDMIIN na TV.

2. Pomocou ké&bla HDMI (nie je sticastou dodévky) pripojte konektor HDMIIN na zadnej strane
produktu ku konektoru HDMI OUT na vasom digitédlnom zariadeni.

3. Stlacte tla¢idlo <=J (Zdroj) na pravom bocnom paneli alebo na dialkovom ovladani a potom vyberte
polozku ,HDMI"

4. Rezim ,HDMI"sa zobrazi na paneli displeja zariadenia Soundbar a bude sa prehravat zvuk.
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06 PRIPOJENIE ZARIADENIA USB

Prostrednictvom zariadenia Soundbar mézete prehravat hudobné stbory uloZzené v pamatovych
zariadeniach USB.

Port USB Displej

USB

USB (5V 0.5A)

Adaptérovy kabel
Micro USB - USB
* (nie je sucastou

i dodavky)

1. Adaptérovy kdbel Micro USB — USB so zastrckou Micro USB rozhrania USB 2.0 (typ B) na jednom
konci a Standardnou zasuvkou rozhrania USB 2.0 (typ A) na druhom konci pripojte ku konektoru
Micro USB na zariadeni Soundbar.

¢ Adaptérovy kabel Micro USB — USB sa predava samostatne. V pripade zaujmu o zakUpenie sa
obréatte na servisné stredisko spolo¢nosti Samsung alebo na stredisko starostlivosti o
zakaznikov spolo¢nosti Samsung.

2. Zariadenie USB pripojte ku koncu adaptérového kébla so zasuvkou.

3. Stlacte tlacidlo <=} (zdroj) na pravom bo¢nom paneli alebo na dialkovom ovladani a potom
vyberte polozku ,USB".

4. Na displeji sa zobrazi polozka ,USB".

5. Prehrajte hudobné stbory ulozené v pamétovom zariadeni USB prostrednictvom zariadenia Soundbar.

¢ Zariadenie Soundbar sa automaticky vypne (funkcia automatického vypnutia), ak sa pocas viac
ako 5 minut nepripojilo Ziadne zariadenie USB.

Aktualizacia softvéru

Spolo¢nost Samsung mdze v buddcnosti pontknut aktualizacie systémového firmvéru zariadenia Soundbar.

V pripade ponuky aktualizécie mozete aktualizovat firmvér pripojenim zariadenia USB, v ktorom je
uloZena aktualizacia firmvéru, k portu USB na zariadeni Soundbar.

Dalgie informéacie o spdsobe prevzatia aktualizaénych stiborov najdete na webovej lokalite spolo¢nosti
Samsung Electronics (www.samsung.com = Support).

Na webovej lokalite zadajte alebo vyberte vas model zariadenia Soundbar, vyberte polozku Softvér a
aplikacie a potom polozku Na prevzatie. Nazvy moznosti sa mozu lisit.

SLK-M



07 PRIPOJENIE MOBILNEHO ZARIADENIA

Pripojenie pomocou rozhrania Bluetooth

Ak je mobilné zariadenie pripojené pomocou rozhrania Bluetooth, mozete pocivat stereofénny zvuk
bez starosti s kablami.

e Slcasne nemozno pripojit viac nez jedno zariadenie Bluetooth.

Zariadenie Bluetooth

Prvé pripojenie
1. Stlacte tlacidlo <=]J (Zdroj) na pravom bo¢nom paneli alebo na dialkovom ovldani a potom
vyberte polozku ,BT".
2. Zmente polozku ,BT" na polozku ,BT PAIRING",

e Ked'sa zobrazi spréva BT READY”, stlacte na dialkovom ovladani tlacidlo * PAIR alebo stlacte
tla¢idlo <=J) (Zdroj) na paneli na pravej strane zariadenia Soundbar a podrzte ho viac ako 5
seklnd, aby sa zobrazila sprava , BT PAIRING".

3. Vyberte polozku ,[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series” zo zoznamu.

¢ Ked je zariadenie Soundbar pripojené k zariadeniu Bluetooth, na prednom displeji sa zobrazi
text [Nazov zariadenia Bluetooth] - ,BT".

4. Prostrednictvom zariadenia Soundbar prehrajte hudobné sibory zo zariadenia pripojeného
pomocou rozhrania Bluetooth.

POZNAMKA

¢ Po prvom pripojeni zariadenia Soundbar k mobilné zariadenie pouzite rezim ,BT READY” na
opatovné pripojenie. Podrobnosti najdete na strane 8.

Ak pripojenie zariadenia zlyha

¢ Ak savzozname zobrazi idaj o v minulosti pripojenom zariadeni Soundbar (napr. ,[AV] Samsung
Soundbar Nxxx N-Series"), vymazte ho.

¢ Na dialkovom ovladani stlacte tlacidlo * PAIR alebo v rezime , BT stlatte tlacidlo <==J) (Zdroj) na
paneli na pravej strane zariadenia Soundbar a podrZte ho viac ako 5 sekind, aby sa preplo do
reZimu BT PAIRING". Nasledne zvolte vo vyhladavacom zozname zariadenia Bluetooth moZnost
,[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series".

Dalsie informacie o pripojeni prostrednictvom rozhrania Bluetooth najdete v €asti
»Pripojenie TV pomocou rozhrania Bluetooth“ na stranach 7 - 8.
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08 POUZIVANIE DIALKOVEHO OVLADANIA

Sposob pouzivania dialkového ovladania

Napéjanie

Sluzi na zapnutie a vypnutie zariadenia
Soundbar.

N)

Zdroj

Stlacenim vyberte zdroj pripojeny k zariadeniu
Soundbar.

0]

Stlmenie

Stlacenim tlacidla B4 (Stlmenie) stimite zvuk.
Opatovnym stlacenim tlacidla zrusite stlmenie
zvuku.

SOUND
MODE

SOUND MODE

Pozadovany zvukovy efekt mézete zvolit
vyberom polozky STANDARD alebo SURROUND.
¢ DRC(Dynamic Range Control)
Umoznuje uplatnit ovladdanie dynamického
rozsahu stop s technoldgiou Dolby Digital.
Ak v pohotovostnom rezime stlacite a
podrzite tlacidlo SOUND MODE, funkcia
DRC (Dynamic Range Control) sa zapne
alebo vypne. Pri zapnutej funkcii DRC sa
znizi Groven hlasnych zvukov. (Zvuk moze
byt skresleny.)
¢ Bluetooth Power
Tato funkcia zariadenie Soundbar pri prijatf
Ziadosti o pripojenie od predtym
pripojeného televizora alebo zariadenia
Bluetooth automaticky vypne.
Nastavenie je predvolene zapnuté.

- Stlacte tlacidlo SOUND MODE a podrzte
ho viac ako 5 sekdind na vypnutie
funkcie napdjania zariadenia Bluetooth
(Bluetooth Power).

PAIR

Bluetooth
PAIR

Stlacte tlaéidlo* PAIR. Na displeji zariadenia Soundbar sa zobrazi sprava , BT PAIRING".
V tomto rezime sa mozete pripojit k novému zariadeniu Bluetooth zvolenim zariadenia vo
vyhladdvacom zozname zariadenia Bluetooth.

SLK-13



Prehravanie/
Pozastavenie

Stlacenim tlacidla »I docasne pozastavite prehrévanie hudobného stboru.
Ak stlacite tlacidlo znova, hudobny stbor sa bude prehravat.

Hore/Dole/
Vlavo/Vpravo

Stlac¢enim vyznacenych casti vyberiete smer Hore/Dole/
Vlavo/Vpravo.

Stlacanim moznosti Hore/Dole/Vlavo/Vpravo na tomto tlacidle mozte vybrat alebo
nastavit funkcie.
¢ Opakovanie
Ak chcete pouzit funkciu opakovania v rezime ,USB*, stlacte tlacidlo Hore.
¢ Preskocenie hudby
Stlacenim tlacidla Vpravo vyberiete nasledujdci hudobny subor. Stlacenim tlacidla
Vlavo vyberiete predchadzajici hudobny stbor.
e Anynet+/Auto Power Link
MbZete zapnut alebo vypnut funkcie Anynet+a Auto Power Link.
Funkcie Anynet+ a Auto Power Link sa ovladaji pomocou tlacidiel Vpravo a Vlavo.
- Anynet+: Ak je zariadenie Soundbar pripojené k TV Samsung pomocou kabla

HDMI, mozete zariadenie Soundbar ovladat pomocou dialkového ovladania TV

Samsung. Stlacenim a podrzanim tlacidla Vpravo na 5 sekdnd prepnete medzi ON

a OFF funkcie Anynet+.

- Auto Power Link : Zariadenie Soundbar sa v pripade pripojenia k TV
prostrednictvom digitédlneho optického kabla méze automaticky zapnut vzdy pri
zapnuti TV. Stlacenim a podrzanim tlacidla Vlavo na 5 sekdnd prepnete medzi ON
a OFF funkcie Auto Power Link.

- Funkcie Anynet+/Auto Power Link st predvolene ON.

Ovladanie
zvuku

MoZete si zvolit z funkcii TREBLE, AUDIO SYNC, REAR LEVEL alebo REAR SPEAKER ON/OFF.

o Ak chcete upravit hlasitost pre TREBLE, zvolte ovladanie zvuku vySok TREBLE a nasledne
pomocou tlacidiel Hore/Dole upravte hlasitost v rémci rozsahu -6 az +6.

e Ak nie je zosynchronizovany obraz a zvuk medzi televizorom a zariadenim Soundbar,
vyberte funkciu AUDIO SYNC v nastaveniach zvuku a pomocou tlacidiel Hore/Dole
nastavte oneskorenie zvuku v rozsahu 0 az 300 milisekdnd. (Okrem rezimu ,USB”)

e Pokial'sti zapojené reproduktory priestorového zvuku (nie st stcastou balenia), zvolte
funkciu REAR LEVEL a pomocou tlacidiel Hore/Dole upravte hlasitost v rdmci rozsahu
-baz+6.

Funkciu REAR SPEAKER je mozné ON/OFF pomocou tlacidiel Hore/Dole.

e Moznost AUDIO SYNC je podporovand len pri niektorych funkciach.
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BASS

Stlacenim tlacidla nahor alebo nadol upravte hlasitost basov v rémci rozsahu —6 az +6.
Na nastavenie hlasitosti basov na hodnotu 0 stlacte toto tlacidlo.

VoL

Stlacenim tlacidla nahor alebo nadol upravte hlasitost.

e Stlmenie
Stlacenim tlacidla VOL stlmite zvuk. Opétovnym stlacenim tlacidla zrusite stimenie zvuku.

Nastavenie hlasitosti zariadenia Soundbar pomocou dialkového
ovladania TV

Pomocou ponuky TV vyberte v nastaveni reproduktorov na TV Samsung externé
reproduktory. (DalSie informacie najdete v pouzivatelskej prirucke k TV.)

e Poinstalacii zariadenia Soundbar mézZete upravit hlasitost zariadenia Soundbar pomocou
infracerveného dialkového ovlddaca, ktory vém bol doruceny s televizorom Samsung. (Ak nechcete
pouzivat tuto funkciu, potlacte tlacidlo BASS nahor a podrzte ho v tejto polohe 5 sekind, pricom
zariadenie Soundbar musi byt vypnuté. Na displeji zariadenia Soundbar sa zobrazi sprava ,OFF-TV
REMOTE” a funkcia sa vypne.)

Na Upravu hlasitosti vylu¢ne pomocou dialkového ovladania televizora Samsung potlacte tlacidlo
BASS nahor a podrzte ho viac ako 5 sekdnd, kym sa na displeji zariadenie Soundbar nezobrazi
sprava ,SAMSUNG-TV REMOTE".

— Vzdy, ked potlacite tlacidlo BASS nahor a podrzite ho na 5 sekind, rezim sa prepne v
nasledujicom poradf: ,SAMSUNG-TV REMOTE" (Predvoleny rezim) - ,OFF-TV REMOTE” >
,ALL-TV REMOTE".

o Ak chcete nastavit hlasitost zariadenia Soundbar dialkovym ovlddacom vyrobenym externym
vyrobcom, ktory dodany s televizorom, vypnite zariadenie Soundbar, potlacte tlacidlo BASS nahor a
podrzte ho v tejto polohe 5 sekind (na obrazovke zariadenia Soundbar sa zobrazi hlasenie ,OFF-TV
REMOTE"). Uvolnite tlacidlo BASS, potom potlacte tlacidlo BASS nahor a znova ho v tejto polohe
podrzte 5 sekind. (Na displeji zariadenia Soundbar sa zobrazi spréva , ALL-TV REMOTE")

-V zévislosti od dialkového ovlddania nemusi byt této funkcia k dispozicii.

— Vyrobcov, ktorf podporuju tito funkciu, n&jdete v UPLNEJ PRIRUCKE
(www.samsung.com/support).

- Tato funkcia na ovladanie hlasitosti funguje len s infracervenymi dialkovymi ovladdaniami TV.
Nefunguje s dialkovymi ovladaniami TV s rozhranim Bluetooth (dialkové ovladania, ktoré

vyzaduju sparovanie).
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09 |N§TALAC| A Sucasti na montaz na stenu
NASTENNEHO  ———— - —
DRZIAKA

InStalacna pomdcka na montaz na stenu

Upozornenia k instalacii @ %

¢ |nStalujte len na zvislu stenu.

o Neinstalujte na miestach s vysokou teplotou
alebo vlhkostou.

e Overte si, ¢i nosnost steny zodpoveda
hmotnosti produktu. V opacnom pripade
stenu spevnite alebo zvolte iné miesto
inStalacie.

o Zakupte sia pouzite upeviovacie skrutky
alebo kotviace prvky, ktoré st vhodné pre vas
druh steny (sadrokartén, zelezo, drevo atd.).
Ak je to mozné, upevnite montazne skrutky

Skrutka drziaka Skrutka (2 ks)
(2ks)

Konzoly nastenného drziaka (2 ks)

) 1. Na povrch steny sa umiestni InStalacna

do nosnikov v stene. pomocka na montaz na stenu.

¢ InStala¢na pomdcka na montaz nastenu
musi byt umiestnenda vodorovne.

¢ Aksa TV namontuje na stenu, nainstalujte

o 7Zakupte si skrutky na montaz do steny, ktoré
zodpovedaju druhu a hrubke steny, na ktoru
chcete upevnit zariadenie Soundbar.

- P{iemer: M5 zariadenie Soundbar aspor 5 cm pod TV.
- Dlzka: Odporuca sa L 35 mm alebo vacsia
dlzka.
o Kable zjednotky pripojte k externym TV

zariadeniam eSte pred inStalaciou zariadenia
Soundbar na stenu.

e Pred intaléciou sa uistite, 7e je jednotka t 5cmalebo viac
vypnuta a odpojend zo zasuvky. V opacnom
pripade by mohlo dgjst k zdsahu elektrickym
pradom.
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2. Zarovnajte Stredovd liniu papierovej Sablény
so stredom TV (ak upevnujete zariadenie
Soundbar pod TV) a potom upevnite
Instala¢na pomdcka na montaz na stenu k
stene pomocou pasky.

¢ Ak zariadenie neinstalujete pod TV,
umiestnite Stredov liniu do stredu
inStalacnej plochy.

Stredovd liniu

3. Pomocou ostrého predmetu, napriklad pera
alebo ceruzky, oznacte miesta otvorov a
potom odstrante Instalaéna pomocka na
montaz na stenu.

4. Pomocou vrtaka vhodnej velkosti vyvrtajte
otvor do steny v mieste jednotlivych znaciek.
e Ak znacky nezodpovedaju polohdm

nosnikov, pred vlozenim montaznych
skrutiek vlozte do otvorov vhodné kotvy
alebo hmozdinky. Ak pouzivate kotvy
alebo hmoZzdinky, uistite sa, Ze vyvitané
otvory su dostatocne velké pre pouZzité
kotvy alebo hmozdinky.

5. ZatlaCte skrutku (nie je st¢astou dodavky)
cez Skrutka drziaka a potom pevne
zaskrutkujte kazdu skrutku do otvoru

montaznej skrutky.
‘K
@

6. Namontujte 2 Drziaky konzoly na stenu so
spravnou orientaciou na spodnu stranu
zariadenia Soundbar pomocou 2 Skrutiek.

Qi

°

{

e Primontazi sa uistite, Ze sa za zadnou
stranou zariadenia Soundbar nachadza
diel na zavesenie Konzol nastenného
drziaka.

Zadna strana zariadenia Soundbar

Pravy koniec zariadenia

Soundbar
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7. Zariadenie Soundbar s pripevnenymi
Konzolami nastenného drziaka nainstalujte
tak, Ze Konzoly nastenného drziaka zavesite
na Skrutky drziaka na stene.

e‘\\\
e‘\\\

| |

8. Posunte zariadenie Soundbar nadol podla
znazornenia nizSie tak, aby DrzZiaky konzoly
nastenu pevne spocivali na Skrutkach

drziaka.

¢ Vl0ozte Skrutky drziaka do Sirokej
(spodnej) Casti Drziakov konzoly na stenu
a potom posunte Drziaky konzoly na
stenu tak, aby Drziaky konzoly na stenu
pevne spocivali na Skrutkach drziaka.
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10 RIESENIE PROBLEMOV

Skor ako sa obrétite na technickd podporu, skontrolujte nasledujice skutocnosti.

Jednotka sa nezapne.

Je napajaci kabel pripojeny do zasuvky?
= Pripojte sietovu zastrcku do zasuvky.

Pri stlaceni tlacidla sa nevykona prislusna funkcia.

Jevokoli pritomna staticka elektrina?
= Odpojte sietovl zastrcku a opét ju pripojte.

V rezime BT dochadza k vypadkom zvuku.

= Pozrite si ¢asti venované pripojeniu Bluetooth na strane 7 a 12.

Neprehrava sa zvuk.

Je zapnuta funkcia stlmenia?

= Stlacenim tlacidla VOL zruste tuto funkciu.
Je hlasitost nastavena na minimum?

— Upravte hlasitost.

Dialkové ovladanie nefunguje.

St batérie vybité?

— Vymente ich za nové batérie.

Je medzi dialkovym ovladanim a hlavnou jednotkou zariadenia Soundbar prilis velka vzdialenost?
= Premiestnite dialkové ovladanie blizsie k hlavnej jednotke zariadenia Soundbar.
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11 LICENCIE

12 POZNAMKAK

]

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

=
2.0 Channel

LICENCII S
OTVORENYM
ZDROJOVYM
KODOM

Ak nam chcete zaslat dotazy alebo poziadavky

ohladom otvorenych zdrojov, kontaktujte

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS in
combination with the Symbol, and DTS 2.0
Channel are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States
and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights
Reserved.

spolo¢nost Samsung e-mailom

(0ss.request@samsung.com).

13 DOLEZITA

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.
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POZNAMKA
OHLADOM
SERVISU

Snimky a obrézky v tejto pouzivatelskej
prirucke vém poskytujeme len ako referenciu,
pricom sa mézu sa odliSovat od skuto¢ného
vzhladu produktu.

Mo6Ze vam byt G¢tovany spravny poplatok, ak

(a) je na zaklade vasej poziadavky privolany
technik a vo vyrobku nie je zavada (tj. ked
ste si neprecitali tto pouzivatelsku
prirucku).

(b) prinesiete zariadenie do opravarenského
strediska a produkt nevykazuje Ziadnu
chybu (tj. v pripadoch, kde ste si
neprecitali tito pouzivatelsku prirucku).

Vysku daného spravneho poplatku vém

ozndmime skor, ako sa vykona akakolvek

obhliadka v préci alebo doméacnosti.



14 SPECIFIKACIE A PRIRUCKA

Technické udaje
N&zov modelu HW-N400
USB 5V/0,5A
Hmotnost 3,0kg
Rozmery (S x V x H) 640,0 x 71,0 x 100,3 mm

Rozsah prevadzkovej teploty

+5°C az +35°C

Rozsah prevadzkovej vlhkosti

10%~75%

Podporované formaty prehravania
(Zvuk vo formate DTS 2.0 sa prehrava vo formate DTS.)

LPCM 2ch, Dolby Audio™
(podpora Dolby® Digital), DTS

VYSTUPNY VYKON BEZDROTOVEHO ZARIADENIA
Maximalny vykon vysielaca BT
Maximalny vykon vysielaca SRD

100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz
25 mW pri 5,725 GHz - 5,825 GHz

Celkova spotreba energie v pohotovostnom rezime (W)

29W

Bluetooth
Sposob deaktivacie portov

Stlacte tlacidlo SOUND MODE a podrzte
ho viac ako 5 sekdnd na vypnutie funkcie
napajania zariadenia Bluetooth (Bluetooth
Power).

POZNAMKY

e Samsung Electronics Co., Ltd si vyhradzuje vSetky prdva na zmenu Specifikacif bez

predchédzajlceho upozornenia.
e Hmotnost a rozmery su priblizné.

e Spolo¢nost Samsung Electronics tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie vyhovuje
smernici 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: http://www.samsung.com, prejdite na polozky Podpora >

C€

Vyhladat podporu k produktom a zadajte nazov modelu. Toto zariadenie mozno

prevadzkovat vo véetkych krajinach EU.
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i [Spravna likvidacia batérii vtomto vyrobku]

(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo balenf hovorf, ze batérie v tomto vyrobku by sa po skoncenf ich
Zivotnosti nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. V pripade takéhoto oznacenia chemické
symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo v mnozstve
presahujicom referen¢né hodnoty smernice 2006/66/ES.

Pri nevhodnej likvidacii batérii mozu tieto latky poskodit zdravie alebo Zivotné prostredie.

Za Ucelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opatovného pouzitia materialu batérie likvidujte oddelene
od inych typov odpadou a recyklujte ich prostrednictvom miestneho systému bezplatného zberu batérif.

ﬁ Spravna likvidacia tohoto vyrobku

(Elektrotechnicky & elektronicky odpad)
—
(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)
Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej brozdre hovori, Ze po skonceni Zivotnosti by
produkt ani jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabfjacka, ndhlavna stprava, USB kabel) nemali byt
likvidované s ostatnym domovym odpadom. Pripadnému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského
zdravia mozZete predist tym, Ze budete tieto vyrobky oddelovat od ostatného odpadu a vratite ich na
recyklaciu.
Pouzivatelia v domacnostiach by pre podrobné informacie, ako ekologicky bezpecne nalozit s tymito
vyrobkami, mali kontaktovat bud predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny Grad v mieste ich bydliska.
Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodévatela a preverit si podmienky kipnej zmluvy.
Tento vyrobok a ani jeho elektronické prislusenstvo by nemali byt likvidované spolu s ostatnym
priemyselnym odpadom.

Informacie o zavézkoch spolo¢nosti Samsung v oblasti ochrany Zivotného prostredia a o regulacnych
povinnostiach pre Specifické produkty (napr. nariadenia REACH, WEEE, nariadenia pre batérie) ndjdete na adrese:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

BIZTONSAGI ELOIRASOK FIGYELMEZTETES

o Atliz ésdramités veszélyének elkeriilése
érdekében ne tegye ki a készlléket
csapadéknak, nedvességnek.

AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE VEGYE LE A KESZULEK

BURKOLATAT.

A KESZULEK BELSEJEBEN NINCSEN OLYAN FIGYELEM

ALKATRESZ, AMELYET HAZILAG LEHETNE o AZ ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN A
JAVITANL. HALOZATI CSATLAKOZOT TELJESEN TOLJA
A KESZULEK JAVITASAT BiZZA SZAKEMBERRE. BE A CSATLAKOZOALJZATBA.

e Eztaberendezést mindig valtéaramu
aljzathoz csatlakoztassa véddvezeték

FESZULTSEG ALATT! NE csatlakozassal.
NYISSAKIA Ab dezés hals Lvalé leval ‘s4h
BURKOLATOT! L4 erendezeés halozatrol valo levalasztasa 0z,

a dugot ki kell htizni a haldzati aljzatbdl, ezért
Ezajel a késziilék belsejében uralkodd a halézati dugonak barmikor hasznalatra

magasfesziltségre figyelmeztet. készen kell allni.
f j } Semmiképpen ne erjen a készilék e Netegye ki a késziiléket csepegd vagy
N

belsejében talalhaté alkatrészekhez.

. felcsapddo viznek. Ne helyezzen vizzel teli
Veszélyes.

edényeket, példaul vazat a készilékre.

Ezajelazt jelzi, hogy a terméket olyan o Kapcsolja ki a teljesen a késziiléket és hiizza
fontos informéciokkal l&ttak el, amelyek
az lizemeltetésre és karbantartésra
vonatkoznak.

ki a konnektorbdl. Ezért a tapkabel dugséjanak
mindig kdnnyen elérhetének kell lennie.

Il osztalyu termék: Ez a szimbolum azt
jelzi, hogy nincs szlikség biztonsagi
elektromos foldelésre.

Valtakozd dramu fesziiltség : Eza
szimbolum azt jelzi, hogy a vele jelolt
névleges feszlltség valtakozd dramd.

Egyendramu fesziltség: Eza
- szimbdlum azt jelzi, hogy a vele jelélt
névleges feszlltség egyenaramdu.

Vigyazat! Olvassa el a hasznalati
utasitasokat: Ez a szimbolum arra hivja

ﬂ fel a figyelmet, hogy el kell olvasni a

felhasznaldi kézikonyv biztonsagra

vonatkozé tudnivaldit.
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5. Akészilék altal hasznalt elemek kérnyezetre
karos vegyi anyagokat tartalmaznak. Ne
dobja az elemeket a hdztartasi szemétbe.

Az elemeket ne dobja tlizbe. Ne zarja rovidre,
szerelje szét vagy melegitse tul az elemeket.

BIZTONSAGI
OVINTEZKEDESEK

1. Gy6z6djén meg arrél, hogy az otthon levé AC

tapforrds megfelel a késziilék aljan levo
azonosftd cimkén felsorolt
energiakovetelményeknek. Helyezze el a
késziléket vizszintesen megfeleld fellletre
(butorra), és hagyjon mellette elegendd
helyet a szell6zéshez 7~10 cm. Ne takarja le a
szell6zényilasokat. Ne helyezze a készléket
erésitre vagy egyéb késziilékre, amely
melegedhet. A készilék folyamatos
hasznalatra készilt. A készilék
aramtalanitdsahoz hizza ki a csatlakozdt a
konnektorbdl. Aramtalanitsa a késziiléket,
ha hosszabb ideig nem hasznalja.

. Vihar alatt htzza ki a dugét a konnektorbdl.
A villdmok miatt keletkezd feszlltséglokések
tonkretehetik a késziléket.

. Netegye ki a késziiléket kbzvetlen
napfénynek vagy héforrésnak.

Ez tilmelegedéshez és meghibasodashoz
vezethet.

. Tartsatavol a készlléket a nedvességtél
(vizzel teli vaza) és a tulzott h6tél (pl.
radidtor), illetve az er6s magneses vagy
elektromos mezét gerjesztd eszkdzoktol.
Meghibasodas esetén hizza ki a dugdt a
konnektorbdl. A termék nem ipari
hasznalatra készilt. Csak személyes
hasznalatra tervezték. Ha hideg
kornyezetbél meleg kérnyezetbe viszi,
péralecsapddas keletkezhet. Ha télen
széllitja a készlléket, vérjon kb. 2 6rat, amig
a késziilék &tveszi a szobahémérsékletet.

Az akkumulator nem megfelel6éen végzett
cseréje robbanast okozhat. Csak azonos vagy

egyenérték( tipusura cserélje.

A KEZIKONYVROL

A felhasznaldi kézikonyv két részbél all: az
egyszer(l, papiralapti FELHASZNALOI
KEZIKONYV, valamint a részletes TELJES
KEZIKONYV, amelyet letlthet.

-

FELHASZNALOI KEZIKONYV
Ebben a kézikényvben a biztonsagi utasitasok,
terméktelepités, részegységek,
csatlakoztatasok és termékspecifikaciok
taldlhatok.

S B

TELJES KEZIKONYV

ATELJES KEZIKONYV a Samsung online
Ugyféltémogatasi kdzpontban, a QR-kod
beszkennelésével érhetiel. A kézikényv
megtekintéséhez szamitdgépen vagy
mobileszkdzon, toltse le a kézikdnyvet
dokumentum formatumban a Samsung
honlapjarél.
(http://www.samsung.com/support)

A megjelenés és a termékjellemzék elézetes
figyelmeztetés nélkil is véltozhatnak.
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01 RESZEGYSEGEK ELLENORZESE

I S—
\

Soundbar Kézponti Egység Taviranyitd / Elemek
o (2]
AC/DC adapter Halézati kabel Optikai kabel
(Kozponti Egység) (AC/DC adapter)

e Azaramellatassal és enegriafelhasznaldssal kapcsolatos tovabbiinformaciéért olvassa el a
terméken taldlhaté cimkét. (Cimke : Soundbar Kézponti Egység alja)

o A hdldzati csatlakoztatés épései az (@, @) cimkével vannak ellatva.
A héldzati csatlakoztatéssal kapcsolatos tovabbi tajékoztatasért lasd az 4. oldalt.

e ASoundbar fali felszerelésének részegységeiért lasd a 16. oldalt.

o A Mikro USB-USB adapter kabelek, valamint a HDMI kabelek kilén kaphatdak.
A vasarlashoz vegye fel a kapcsolatot a Samsung Szervizkdzponttal vagy a Samsung
Vev6szolgalattal.

Az elemek behelyezése a taviranyitd hasznalata elétt (2 db AA elem)

CsUsztassa az elemek fedelét a nyil irdnyaba, amig teljesen el nem tavolithaté.
Helyezzen be 2 db AA elemet (1,5V) oly mddon, hogy a polaritds megfeleld legyen. CsUsztassa vissza az
elemek fedelét.
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02 ATERMEK ATTEKINTESE
Soundbar El6lap / Jobb Oldali Panel

A Soundbar Jobb Oldala

Aterméket helyezze el < 1
gy, hogy a SAMSUNG Hanger§ —
logo a tetején legyen.

— Bekapcsold

Kijelzd

Soundbar Alsé Panel

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN

USB (5V 0.5A) DIGI(BAPLT/‘A(;JADLI)O IN

A bemeneti jelforrds méd kivalasztasa. (D.IN / AUX / HDMI / BT / USB)

n Forras e A BTPAIRING” méd bekapcsoldséhoz véltsa a jelforrast ,BT” mddra, majd tartsa

lenyomva legaldbb 5 masodpercig a @ (Forras) gombot.

DC24v Csatlakoztassa az AC/DC adaptert. (Aramforras Be)

AUX Egy kiils6 eszkoz analég kimenetének csatlakoztatasahoz.

El USB Csatlakoztasson ide egy USB eszkozt, hogy az USB eszkdzon levd hangfajlokat a
Soundbaron keresztiil jatszhassa le.

E HDMIOUT | Egy televizié HDMI (ARC) csatlakozéjanak csatlakoztatasahoz.

E HDMIIN Digitéalis vided és audio jelek bemenete, egyidejlileg HDMI kébellel csatlakoztatott
eszkozok szamara. Egy kils6 eszkéz HDMI kimenetének csatlakoztatasahoz.

D.IN Egy kiils6 eszkoz digitalis (optikai) kimenetének csatlakoztatasahoz.
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03 ASOUNDBAR CSATLAKOZTATASA

A Tapellatashoz Torténé Csatlakoztatas

Hasznélja a részegységeket (@, @) a Soundbar konnektorhoz valé csatlakoztatasahoz, az alabbi

sorrendben:

© Csatlakoztassa a haldzati kimeneti kabelt a halézati adapterhez, majd a soundbarhoz.

@ Csatlakoztassa a halézati kabelt a konnektorba.
Lasd az alabbi illusztraciokat.

e Aszilkséges dramellatéssal és energiafelhasznélassal kapcsolatos tovabbi informacidért olvassa el
a terméken taldlhatd cimkét. (Cimke: Soundbar Kézponti Egység alja)

@ Halozati kabel

ATapellatashoz
Torténé
Csatlakoztatas

Soundbar Kézponti © AC/DC adapter
Egységalja

« Ugyeljen arra, hogy az AC/DC-adaptert
vizszintes helyzetben helyezze az
asztalra vagy a padlora. Ha az AC/DC
adaptert Ugy helyeziel, hogy a
levegbben g, és az AC vezeték felfelé
néz, akkor viz vagy egyéb idegen
anyagok juthatnak be az adapterbe, és ez
az adapter hibas miikddéséhez vezethet.

Novelje a valddi vezeték nélkiili térhangzast, miutan csatlakoztatta a Samsung vezeték
nélkiili hatsé hangszorérendszert (SWA-8500S) a Soundbarhoz (Kiilon vasarolhaté meg).
Avezeték nélkiili hats6 hangszérd készlettel kapcsolatos tovabbiinformacidkat a termék

kézikdnyvében talalja.
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04 CSATLAKOZTATAS A TELEVIZIOHOZ

A televizié hangjat a Soundbaron keresztil hallgathatja, vezetékes vagy vezeték nélkiili csatlakozassal.
e Haa Soundbar a kivélasztott Samsung TV-khez van csatlakoztatva, akkor a Soundbar a TV
taviranyitéjaval vezérelheto.
— Amennyiben optikai kdbel hasznal, akkor ezt a funkciét tdmogatjak a 2017-es Samsung Smart
Tv-k, amelyek tdmogatjak a Bluetooth funkcidt.
— Afunkcié azt is lehet6vé teszi, hogy a televizio menijének hasznalataval allitsa be a hangteret
és a tovabbi bedllitasokat, valamint a hangeroét és a némitast.

1. Médszer Csatlakoztatas Kabellel

Ha a sugérzott jelek Dolby Digital formatumban vannak, és a televiziéjan a ,Digitélis Kimeneti
Audioformatum” beallitdsa PCM, akkor javasoljuk, hogy médositsa a beallitast Dolby Digital
formatumra. Ha a bedllitast médositja, akkor jobb hangmindséget élvezhet. (A meni a TV-késziilék
gyartojatél fliggben véltozhat.)

Csatlakoztatas Optikai Kabellel

ASoundbar Alja

@ HDMI IN

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

D.IN ASoundbar Jobb Oldala

1. Csatlakoztassa a Soundbaron levd DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) csatlakozdt a televizid OPTICAL
OUT csatlakozojahoz egy digitéalis optikai kabellel.

2. Nyomja meg a ==] (Forras) gombot a jobb oldali panelen, vagy a tavirényitén, és valassza a ,D.IN”
maodot.
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Auto Power Link
Az Auto Power Link funkcié automatikusan bekapcsolja a Soundbart, ha a televiziét bekapcsoljék.
1. Csatlakoztassa a Soundbart a televiziéhoz egy digitalis optikai kabellel.
2. Nyomja meg a ==]| (Forras) gombot a jobb oldali panelen, vagy a tavirdnytdn, és valassza a
,D.IN” mddot.
3. Tartsalenyomva 5 mésodpercig a tavirdnyité Bal gombjat, az Auto Power Link
funkcié be- vagy kikapcsolasahoz.
e Az Auto Power Link funkcid alapértelmezésként ON 4llasban van.
(A funkcié kikapcsolasahoz kapcsolja be az Automatikus Bekapcsolést a
Soundbar hasznélataval.)
o Acsatlakoztatott eszkdztél fliggben eléfordulhat, hogy az Auto Power Link
funkcié nem mUkadik.
e Ezafunkcid csak a,D.IN” mddban érhetd el.

Televizid csatlakoztatasa HDMI-kabellel

Ellendrizze a (ARC) opciét a
televizio HDMI IN portjanal.
—

- ASoundbar Alja

HDMI-kébel
HDMI OUT

(nemrészea (TV-ARC)
csomagnak)

HDMI IN
(ARC)

Ellendrizze a HDMI OUT (TV-ARC)
portota Soundbar kdzponti egységen. HDMI IN

TV ARC ASoundbar Jobb Oldala

1. ASoundbar és a televizié bekapcsolt allapota mellett csatlakoztassa a HDMI kabelt (nem része a
csomagnak), az abran lathaté médon.
2. A,TVARC” jelenik meg a Soundbar kdzponti egység kijelzéablakan, és a Soundbar a televizié
hangjat jatssza le.
e Ha ateleviziénak nincs hangja, nyomja meg a ==J (Forras) gombot a tavvezérlén, vagy a
Soundbar jobb oldalan, hogy ,D.IN” médra vélthasson. A képernyé a ,D.IN” és a , TV ARC”
feliratot jeleniti meg, és a televizié hangja ker(l lejétszésra.
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e Haa,TVARC”nem jelenik meg a Soundbar kézponti egység kijelz6ablakan, akkor ellendrizze,
hogy a kabel a megfelelé porthoz van-e csatlakoztatva.
o Atelevizid taviranyitéjanak hangeré gombjaival moédosithatja a Soundbar hangerejét.

2. Modszer Vezeték nélkiili Csatlakozas

Televizid csatlakoztatasa Bluetooth-on keresztiil

Ha televizidt csatlakoztat Bluetooth-on keresztil, akkor a kdbelezés nehézségei nélkiil hallgathatja a
sztered hangot.
e Egyszerre csak egy televizié csatlakoztathato.

3

Az elso csatlakoztatas
1. Nyomja meg a =] (Forras) gombot a jobb oldali panelen, vagy a taviranyitdn, és valassza a ,BT”
madot.
2. Valtson BT modrél, BT PAIRING” médra.
¢ Haa,BTREADY” megjelenik, nyomja meg a * PAIR gombot a tavvezérlén, vagy tartsa
lenyomva legaldbb 5 masodpercig a ==J] (Forras) gombot a Soundbar jobb oldalan, a ,BT
PAIRING” megjelenitéséhez.
3. Valassza ki a Bluetooth médot a televizién. (BOvebb informacidkat a televizié kézikonyvében talal.)
4. Vilassza az ,[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series” opciot a televizio képernydjén leva listan.
A rendelkezésre 4ll6 Soundbar ,Need Pairing” vagy ,Paired” felirattal van megjelélve a televizid
Bluetooth eszkoz listajan. A Soundbarhoz valé csatlakozéshoz vélassza ki az lizenetet, és hozzon
létre kapcsolatot.
e Ha atelevizi6 csatlakoztatva van, a [TV Név] = ,BT” jelenik meg a Soundbar eliilsé kijelzéjén.
5. Most mar hallhatja a televizié hangjat a Soundbarbdl.

MEGJEGYZES
e Miutan elsé alkalommal csatlakoztatta a Soundbart a TV-hez, hasznalja a ,BT READY” mddot az
Ujboli csatlakozashoz. A részleteket lasd a 8. oldalon.
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Ha az eszkdz csatlakozasa nem sikeriilt
e Ha a kordbban csatlakoztatott Soundbar tétel (pl. ,[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series”) jelenik
meg a listan, térolje azt.
¢ Nyomja meg a * PAIR gombot a tavvezérlén, vagy ,BT’modban tartsa lenyomva legaldbb
5 mésodpercig a ==J (Forras) gombot a Soundbar jobb oldalén, a ,BT PAIRING” médba térténd
|épéshez. Majd valassza az ,[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series” opciét a televizié keresési
listajan.

Mi a kiilonbség a BT READY és a BT PAIRNG kozott?
e BTREADY : Ebben a médban megkeresheti a kordbban csatlakoztatott televizidkat, vagy
csatlakoztathat egy kordbban csatlakoztatott mobileszkézt a Soundbarhoz.
e BT PAIRING : Ebben a mddban csatlakoztathat egy Uj eszkézt a Soundbarhoz. (Nyomja meg a
* PAIR gombot a tavvezérlén, vagy ,BT” médban tartsa lenyomva legaldbb 5 mésodpercig a
<] (Forras) gombot a Soundbar jobb oldalan.)

MEGJEGYZESEK
¢ Ha Bluetooth eszkoz csatlakoztatasakor be kell irnia a PIN-kédot, irja be a <0000> szdmot.
¢ Bluetooth-kapcsolati médban a Bluetooth-kapcsolat megszlnik, ha a tavolsag a Soundbar és a
Bluetooth eszkoz kozott 10 m-nél nagyobb lesz.
¢ Az Soundbar 5 perc utan automatikusan kikapcsol a Kész allapotban.
e Eléfordulhat, hogy a kdvetkezd korilmények kozott a Soundbar nem tudja elvégezni megfeleléen a
Bluetooth keresést és csatlakoztatast:
- Haer6s elektromos mezé van a Soundbar korl.
- Haegyszerre tobb Bluetooth eszkozt csatlakoztat a Soundbarhoz.
— Haa Bluetooth eszkoz ki van kapcsolva, nincs a helyén, vagy hibasan miikodik.
e Azelektronikus eszkozik elektromos interferenciat okozhatnak.
Az elektromagneses hulldmokat generald eszkozoket tartsa tavol a Soundbar kézponti egységtél
- pl. mikrohulldmu suiték, vezeték nélkili LAN eszkozok, stb.

A Soundbar levalasztasa a televiziérol
Nyomja meg a ==J] (Forras) gombot a jobb oldali panelen, vagy a tavirdnyitdn, és véltson ,BT” médrol
egy masik maddra.
o Atelevizib egy rovid ideig valaszra var a Soundbartél, mielétt bontana a kapcsolatot.
(A bontashoz sziikséges id6 a televizié modelljétél fliggben eltérd lehet.)
e HaaSoundbar ésa TV kdz6tti automatikus Bluetooth csatlakozast torolni kivanja, tartsa lenyomva
5 masodpercig a M (Lejatszas/Sziinet) gombot a tavirdnyitén ,BT READY” &llapotban. (Valtas Be - Ki)
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05 CSATLAKOZTATAS KULSO ESZKOZHOZ

Csatlakoztasson kiils6 eszkozt vezetékes vagy vezeték nélkili haldzaton keresztiil, hogy a kiils6 eszkoz
hangjat lejatszhassa a Soundbaron.

Csatlakoztatas Optikai vagy Analdg Audio (AUX) Kabellel

BD/DVD lejatszd / Set-top box / A Soundbar Jobb Oldala
Jatékkonzol

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN

Audio (AUX) Kébel

(nem része a csomagnak) DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

— ASoundbar Alja
OPTICAL OUT Optikai kabel

1 Audio (AUX) Kabel
@ Csatlakoztassa a kdzponti egységen levé AUX IN (Audio) csatlakozdt a Forraseszkdz AUDIO OUT
csatlakozojahoz egy audio kabellel.
@ Vlassza az ,AUX” médot, a <=J| (Forras) gomb megnyomésaval a jobb oldali panelen, vagy a
taviranyfton.

2 Optikai kabel
@ Csatlakoztassa a kdzponti egységen levo DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) csatlakoz6t a
Forraseszkoz OPTICAL OUT csatlakozdjahoz egy digitélis optikai kabellel.
@® Valassza a,D.IN” médot a ==J) (Forras) gomb megnyomasaval a jobb oldali panelen, vagy a
tavirdnyiton.
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Csatlakoztatas HDMI-kabellel

ASoundbar Alja

\ HDMI OUT
HDMI IN (TV-ARC)
(ARC) HDMI kébel
(nem része a csomagnak) |
ﬂ HDMI IN

B

HDMI kabel
o . HOMICUT I (nem része a csomagnak)
Kiils6 eszkdz

*

A Soundbar Jobb Oldala
3| HDMI undbar

1. Csatlakoztasson egy HDMI kabelt (nem része a csomagnak) a készlék aljan levé HDMI OUT
(TV-ARC) csatlakozdbdl a televizidn levéd HDMI IN csatlakozohoz.

2. Csatlakoztasson egy HDMI kabelt (nem része a csomagnak) a készilék hatoldalan levéd HDMIIN
csatlakozdbdl a digitalis eszkozén levé HDMI OUT csatlakozéhoz.

3. Nyomja meg a ==J (Forras) gombot a jobb oldali panelen, vagy a taviranyitén, és vélassza a ,HDMI”
madot.

4. A HDMI”méd megjelenik a Soundbar kijelzéjén és hang hallhato.
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06 USB CSATLAKOZTATASA

Lejatszhaték USB adathordozdn taldlhatd zenefdjlok a Soundbaron keresztiil.

USB-csatlakozd Kijelz6

USB

USB (5V 0.5A)

Mikro USB-USB
adapter Kabel (nem
* része a csomagnak)

1. Csatlakoztasson egy Mikro USB-USB adapter kabelt egy dugds USB 2.0 Mikro USB csatlakozdval
(B tipus) a Soundbaron levé Mikro USB csatlakozd egyik végéhez, és egy szabvanyos hiivelyes 2.0
USB csatlakozot (A tipus) a masik végéhez.

o A Mikro USB-USB adapter Kabel kiilén kaphaté. A vasarlashoz vegye fel a kapcsolatot a
Samsung Szervizkdzponttal vagy a Samsung Vevészolgdlattal.

2. Csatlakoztassa az USB eszkozt az adapter kabel hiivelyes végéhez.

3. Nyomja meg a <] (Forras) gombot a jobb oldali panelen, vagy a taviranyiton, és vélassza az ,USB”
madot.

4, Az, USB’felirat jelenik meg a kijelzén.

5. Lejatszhat USB adathordozdn levé zenefdjlokat a Soundbaron keresztil.

e A Soundbar automatikusan kikapcsol (Automatikus Kikapcsolas), ha nincs USB eszkdz
csatlakoztatva tobb, mint 5 percig.

Szoftverfrissités

El6fordulhat, hogy a Samsung a jovében szoftverfrissitéseket biztosit a Soundbar rendszer
eszkozszoftveréhez.

Ha rendelkezésre all frissités, frissitheti az eszkdzszoftvert, ha a frissitést tartalmazé USB eszkozt
csatlakoztatja a Soundbar USB portjahoz.

A frissités fajlok letoltésével kapcsolatos tovabbiinformacidkért latogasson el a Samsung Electronics
honlapjara a (www.samsung.com - Support) cimen. Vegye figyelembe, hogy az opcié nevei
valtozhatnak.
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07 MOBILESZKOZ CSATLAKOZTATASA

Csatlakozas Bluetooth-on Keresztiil

Ha mobileszkdzt csatlakoztat Bluetooth-on keresztil, akkor a kdbelezés nehézségei nélkil hallgathatja
a sztered hangot.

e Egyszerre csak egy Bluetooth eszkodz csatlakoztathatd.

Bluetooth eszkdz

Az elsé csatlakoztatas
1. Nyomja meg a ==J (Forras) gombot a jobb oldali panelen, vagy a tavirnyitdn, és valassza a ,BT”
madot.
2. Valtson ,BT” madrél BT PAIRING” médra.
¢ Haa,BTREADY” megjelenik, nyomja meg a * PAIR gombot a tavvezérlén, vagy tartsa
lenyomva legaldbb 5 masodpercig a <=J] (Forras) gombot a Soundbar jobb oldalan, a ,BT
PAIRING” megjelenitéséhez.

3. Valassza az ,[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series” opciét a listan.
¢ Ha egy Soundbar csatlakoztatva van a Bluetooth eszkozhéz, a [Bluetooth Eszkdz Név] -, BT”
jelenik meg az eliilsé kijelzon.

4. Lejatszhatja a Bluetooth-on keresztil csatlakoztatott eszkozon levé zenefajlokat a Soundbaron
keresztil.

MEGJEGYZES

e Miutan elsd alkalommal csatlakoztatta a Soundbart a mobileszkézt, hasznalja a ,BT READY” mddot
az Ujbdli csatlakozashoz. A részleteket lasd a 8. oldalon.

Ha az eszk6z csatlakozasa nem sikeriilt

¢ Haakorabban csatlakoztatott Soundbar tétel (pl. , [AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series”)
jelenik meg a listan, torolje azt.
¢ Nyomja meg a * PAIR gombot a tavvezérlén, vagy ,BT” mddban tartsa lenyomva legaldbb 5
maésodpercig a ==J] (Forras) gombot a Soundbar jobb oldalan, a ,BT PAIRING” médba torténé
|épéshez. Majd valassza az ,[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series” opcidt a Bluetooth eszkéz
keresési listajan.
A Bluetooth-csatlakozasokkal kapcsolatos tovabbi informaciokért tekintse meg a
JTelevizio csatlakoztatasa Bluetooth-on keresztiil” cim(i részt a 7 ~ 8. oldalon.
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08 ATAVVEZERLO HASZNALATA

A Tavvezérlo Hasznalatanak Modja

Bekapcsold

A Soundbar be- és kikapcsolasa.

Forras

Nyomja meg a Soundbarhoz csatlakoztatott
jelforras kivalasztasahoz.

Némitas

Nyomja meg a ﬂ (Némitas) gombot a hang
némitadsdhoz. Nyomja meg Ujra a hang
némitasanak megsziintetéséhez.

SOUND
MODE

SOUND MODE

Akivant hangeffektust kivalaszthatja a
STANDARD vagy SURROUND.
¢ DRC(Dynamic Range Control)

A Dolby Digital sdvok dinamikus

tartomanyvezérlésének alkalmazasat teszi

lehet6vé. Ha lenyomva tartja a SOUND

MODE gombot kb. 5 mésodpercig készenlét

maodban, a DRC (Dynamic Range Control)

funkcié be- vagy kikapcsol. A DRC

bekapcsolt dllapotdban a hangosra allitott

hang halkabbé valik. (A hang torzulhat.)

¢ Bluetooth Power

Ez a funkcio automatikusan bekapcsolja a

Soundbart, ha csatlakozasi kérést észlel egy

korabban mar csatlakoztatott TV-tél vagy

Bluetooth-eszkoztél. Alapértelmezésként a

beallitas: Be.

- Nyomja meg és tartsa nyomva a SOUND

MODE gombot legaldbb 5 masodpercig
a Bluetooth bekapcsolds funkcié
kikapcsolasahoz.

PAIR

Bluetooth
PAIR

Nyomja meg a * PAIR gombot. A Soundbar kijelzéjén megjelenik a BT PAIRING” felirat.
Ebben a médban egy Uj Bluetooth-eszkézhoz csatlakozhat, ha kivalasztja az eszkozt a
Bluetooth eszkoz keresési listajan.
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Lejatszas /
Sziinet

A zenei f4jlideiglenes leéllitdsdhoz nyomja meg a »Il gombot.
Ha Ujra megnyomja a gombot, a zenei f4jl lejatszasra kerdil.

Fel/Le/Balra/
Jobbra

Nyomja meg a jelzett teriileteket a Fel/Le/Balra/Jobbra
kivalasztasahoz.

Nyomja meg a Fel/Le/Balra/Jobbra opciét a gombon, a funkciok kivalasztasahoz vagy
beallitdsahoz.
e Ismétlés
Az Ismétlés funkcié hasznélatahoz ,USB” maodban, nyomja meg az Fel gombot.
o ZeneAtugrasa
Nyomja meg a Jobbra gombot a kdvetkezé zenei fajl kivalasztasahoz.
Nyomja meg a Balra gombot az eléz6 zenei fajl kivalasztaséhoz.
e Anynet+/Auto Power Link
Az Anynet+ és az Auto Power Link funkciét be- vagy kikapcsolhatja.
Az Anynet+ és az Auto Power Link vezérlése a Jobbrailletve Balra gombokkal
torténik.
- Anynet+: Ha HDMI kabelen keresztil csatlakoztatta a Samsung Tv-t a
Soundbarhoz, akkor a Soundbart a Samsung TV tavvezérlével irdnyithatja.
Tartsa lenyomva legaldbb 5 méasodpercig a Jobbra gombot az Anynet+ ON- és
OFF.
- Auto Power Link : Ha a Soundbar digitdlis optikai kabellel van csatlakoztatva a
televiziéhoz, akkor automatikusan be tud kapcsolni, ha a televiziot bekapcsolja.
Tartsa lenyomva legaldbb 5 mésodpercig a Balra gombot az Auto Power Link
ON- és OFF.
- Az Anynet+/ Auto Power Link funkcio alapértelmezésként ON &llédsban van.

Hangvezérlés

ATREBLE, AUDIO SYNC, REAR LEVEL, vagy REAR SPEAKER ON/OFF lehetéségek koziil
valaszthat.

e A TREBLE hangerejének vezérléséhez a Hangvezérlés meniipontbél valassza ki a
TREBLE opcidt, és allitsa be a hangerét -6 és +6 értékek kozott az Fel/Le gombok
segitségével.

e Haatelevizié és a Soundbar vided és audio jele nincs szinkronban, vélassza ki az
AUDIO SYNC funkciot a Hangbeallitasok meniibdl, és allitsa be az audio késleltetést
0~300 milliszekundum koz6tt a Fel/Le gombok segitségével. (Kivéve ,USB” mdd)

e Hatérhatasu hangszérok (kiilon kaphatoak) vannak csatlakoztatva, vélassza kia
REARLEVEL opcidt, és allitsa be a hangerot -6 - +6 értékek kozott az Fel/Le gombok
segitségével. A REAR SPEAKER funkcié ON/OFF kapcsolhaté az Fel/Le gombok
segitségével.

e AUDIO SYNC csak bizonyos funkcidk esetén van tdmogatva.
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BASS

Nyomja meg a gombot felfelé vagy lefelé, hogy beéllitsa a basszus hangerejét -6 - +6 kozotti
értékre. Ha megnyomja a gombot, akkor ezzel a basszus hangerejét a 0 szintre éllitja.

VoL

Nyomja meg a gombot felfelé vagy lefelé, hogy beallitsa a hanger6t.
e Némitas
Nyomja meg a VOL gombot a hang némitasahoz. Nyomja meg Ujra a hang
némitasanak megsziintetéséhez.

A Soundbar hangerejének szabalyozasa a televizié tavvezérléjével

Atelevizié meniijében Samsung TV esetén allitsa a televizié hangszéréjat kiilsé
hangszérdra. (Bévebb informaciokat a televizi6 felhasznaléi kézikonyvében talal.)

e ASoundbar telepitését kdvetden a Soundbar hangerejét a Samsung TV-hez tartozo IR
taviranyitdval allithatja be. (Ha nem kivanja ezt a funkciét hasznalni, amikor a Soundbar ki van
kapcsolva, nyomja felfelé és tartsa nyomva 5 méasodpercig a BASS gombot. A Soundbar kijelzéjén
az ,OFF-TVREMOTE" jelenik meg, és a funkcid kikapcsol.) Ha csak a Samsung TV tavirdnyitéjaval
kivanja a hangerét szabalyozni, akkor tartsa felfelé nyomva legaldbb 5 masodpercig a BASS
gombot, amig a “SAMSUNG-TV REMOTE” meg nem jelenik a Soundbar kijelzéjén.

- ABASS gomb minden egyes 5 masodpercig torténd felfelé nyomasaval az alabbi sorrendben
valtozik az izemmaod: “SAMSUNG-TV REMOTE” (Alapértelmezett méd) - “OFF-TV REMOTE” -
“ALL-TV REMOTE".

¢ ASoundbar hangerejének szabélyozasahoz egy harmadik fél dltal gyartott TV taviranyitéjaval,
kapcsolja ki a Soundbart, nyomja felfelé és tartsa nyomva 5 méasodpercig a BASS gombot (az
“OFF-TV REMOTE’ jelenik meg a Soundbar kijelz6jén), engedje el a BASS gombot, majd nyomja
felfelé és tartsa nyomva tébb mint 5 masodpercig a Surround BASS gombot. (A Soundbar kijelzéjén
megjelenik az “ALL-TV REMOTE” felirat.)

- El6fordulhat, hogy ez a funkcié nem érheté el, a taviranyitotol fliggden.

— funkciét timogatd gyartok listajat a TELJES KEZIKONYYV tartalmazza
(www.samsung.com/support).

- Ezahangerévezérlési funkcid csak IR TV taviranyitokkal mikodik. Nem miikodik Bluetooth TV
taviranyitokkal (parositést igényld taviranyitok).
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09 AFALIKONZOL

FELSZERELESE

Ovintézkedések a felszerelés
soran

Csak fliggébleges falra szerelje.
Ne telepitse a terméket magas hdmérséklet(i
vagy magas paratartalmd helyre.
Ellendrizze, hogy elég er6s-e a fal a késziilék
sulydnak megtartasara.
Ellenkez6 esetben a telepités elétt erdsitse
meg a falat, vagy valasszon mésik telepitési
helyet.
Vasaroljon és hasznéljon a falnak megfeleld
rogzitécsavarokat és horgonyokat
(gipszkarton, vaslemez, fa, stb.). Ha
lehetséges, a rogzitécsavarokat tiplikbe
csavarja.
Vasaroljon régzitécsavarokat azon fal
vastagsaganak és tipusdnak megfeleléen,
amelyikre a Soundbart felszerelni tervezi.

— Atméré: M5

- Hossz: 35 mm vagy hosszabb javasolt.
A Soundbar falra torténd felszerelése el6tt
csatlakoztassa kabeleket az egységtél a kilsé
készilékekhez.
Atelepités el6tt kapcsolja ki és hizza ki a
halézatbol a késziiléket. Ellenkezd esetben
aramutést okozhat.
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Fali konzol komponensek

EE— F =]

Falikonzol sin

@

Csavar (2db)

@

Tartocsavar (2 db)

LN

Fali Konzol (2 db)

1. Helyezze a Falikonzol sint a fal felszinére.

¢ A Falikonzolsint szintbe hozva kell
elhelyezni.

e Amennyiben a TV a falra van felszerelve,
a késziléket legaldbb 5 cm-ela TV ala
helyezze el.

TV

t 5cmvagy tobb




2. lgazitsa a papirsablon Kozépsd vonalat a
televizié kézepéhez (ha a Soundbart a
televizid ala szereli fel), majd régzitse a
Falikonzol sint a falra ragasztészalaggal.

e Ha afelszerelés nem televizi6 ala
torténik, akkor igazitsa a Kozéps6 vonalat
afelszerelési teriilet kdzepéhez.

E =t ]

Kozépso vonalat
3. Hasznaljon egy hegyes targyat, példaul tollat

vagy ceruzat, hogy megjeldlhesse a lyukak
pozicijat, majd tavolitsa el a Falikonzol sin.

O F 7]

4. Egy megfeleld méretli furdszérral furjon
lyukat a falba minden jel6lésnél.

e Haajelolések nem egyeznek meg a
csonkok poziciojaval, akkor mindenképpen
illesszen be megfeleld horgonyokat vagy
tipliket a lyukakba, mielétt behelyezné a
tartécsavarokat. Ha horgonyokat vagy
tipliket hasznal, akkor gyézédjon meg
arrol, hogy a kifurt lyukak elég nagyok-e a
hasznalni kivant horgonyokhoz vagy
tiplikhez.

5. Nyomjon egy csavart (nem része a
csomagnak) valamennyi Tartécsavar
keresztll, majd csavarozza mindegyik

csavart szorosan a tartocsavar lyukakba.
&y

() @‘k
€

6. Szereljen fel 2 Fali Konzol a megfelel
tajoldsban a Soundbar aljara, 2 Csavar
hasznalataval.

g

e

{

e Az Osszeszerelés soran gy6zdjon meg
arrél, hogy a Fali Konzol felfliggeszt6
része a Soundbar hatoldala mogott
legyen.

ASoundbar hatoldala

A Soundbar jobb széle
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7. Szerelje fel a Soundbart a mellékelt Fali
Konzol, a Fali Konzol felfliiggesztésével a
falon levé Tartécsavar.

g
|

@\

8. Azaldbbi dbran ldthaté mddon csusztassa le
a Soundbart, hogy a Tartécsavar stabilan
megtartsak a Fali Konzol.

e Helyezze be a Tartdcsavar a
(Falikonzolok) széles (also) részébe, majd
csUsztassa le a Fali Konzol, hogy a
Tartdcsavar stabilan megtartsak a Fali
Konzol.

HUN-18



10 HIBAELHARITAS

Miel6tt segitséget kérne, ellendrizze a kovetkezoket:

A késziilék nem kapcsol be.

A halézati kabel be van dugva a konnektorba?
= Ahdldzati kdbelt csatlakoztassa a konnektorba.

Egy funkcié nem miikddik a gomb megnyomasakor.

Van statikus elektromossag a leveg6ben?
= Huzza ki a dugdt, majd csatlakoztassa Ujra.

A hang idénként kihagy BT mddban.

= Lasd a Bluetooth csatlakozas szakaszokat a 7 és 12. dalon

Nincs hang.

Be van kapcsolva a némitas?

= AVOL gombbal kapcsolja ki a funkciét.
Ahangeré minimumon van?

- Allitsa be a hangerét.

Nem mikddik a tdvvezérlo.

Lemeriiltek az elemek?

= Helyezzen be (j elemeket.

Tal nagy a tavolsag a taviranyité és a Soundbar kozponti egység kozott?
= Vigye a taviranyitot kozelebb a Soundbar kozponti egységhez.
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11 SZABADALMAK

12

]

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

NYILT
FORRASKODU
LICENC
MEGJEGYZES

A nyilt forraskodu projektekkel kapcsolatos
kérdésekkel és kérésekkel érdeklddjon a

=
2.0 Channel

Samsung e-mail cimén
(0ss.request@samsung.com).

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS in
combination with the Symbol, and DTS 2.0
Channel are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States
and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights
Reserved.

13

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.
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FONTOS
MEGJEGYZES A
SZERVIZZEL
KAPCSOLATBAN

Az (tmutatdban lathatd abrék és illusztraciok
csak referenciaként szolgélnak, és
eltérhetnek a termék tényleges
megjelenésétél.

Adminisztracios koltséget szamithatunk fel,

ha

(a) mérnoknek kell elldtogatnia otthonaba és
atermék nem hibasodott meg (a
felhasznaloi kézikdnyv elolvasdsanak
elmulasztasa esetén).

(b) a késziiléket javitém(ihelybe hozza, de
nem hibasodott meg (a felhasznaldi
kézikonyv elolvasésénak elmulasztasa
esetén).

A ldtogatds vagy a javitasi munka

megkezdése el6tt tajékoztatjuk az

adminisztracios dij mértékérol.



14 MUSZAKI ADATOK ES UTMUTATO

Muszaki adatok

A2/1984.(Il.10.) BkM-IpM sz. egyittes rendelet alapjan, mint forgalmazé tanusitjuk, hogy a HW-N400
tipusu készilék megfelel az aldbbi miiszaki jellemzéknek

Modellnév HW-N400

USB 5V/0,5A

Témeg 3,0kg
Méretek (Szé x Ma x Mé) 640,0 x 71,0 x 100,3 mm

MUikodési hdmérséklet

+5°C-+35°C

Paratartalom

10%-75%

Tamogatott lejatszasi formatumok
(A DTS 2.0 hang DTS formatumban kerdl lejatszésra.)

LPCM 2ch, Dolby Audio™
(Dolby® Digital -t tdmogatja), DTS

VEZETEK NELKULI ESZKOZ KIMENETI TELJESITMENY
BT max jeladé teljesitmény
SRD max jeladé teljesitmény

100 mW 2,4 GHz - 2,4835 GHz
25mW 5,725 GHz - 5,825 GHz

Teljes Energiafogyasztas Kikapcsolt Allapotban (W)

29W

Bluetooth
Port deaktivalasi méd

Nyomja meg és tartsa nyomva a SOUND
MODE gombot legaldbb 5 masodpercig a
Bluetooth bekapcsolas funkcié
kikapcsolasahoz.

MEGJEGYZESEK

e ASamsung Electronics Co,, Ltd fenntartja a jogot a mlszaki adatok kilén figyelmeztetés nélkdili

megvaltoztatasara.
e Aslly- és méretadatok korilbeldli értékek.

e ASamsung Electronics ezennel kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a

2014/53/EK irdnyelv el6irdsainak.

C€

Az EU megfeleléségi nyilatkozat az aldbbi weboldalon olvashato:
http://www.samsung.com, lépjen be a TAmogatas > Terméktdmogatas keresése

menlbe, és irja be a modell nevét.

Ez a berendezés az EU 6sszes orszagéban mikodtetheto.
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i [A termékhez tartoz6 akkumulatorok megfelelé artalmatlanitasal

(A szelektiv gyUijto rendszerekkel rendelkezé orszagokban hasznalhaté)

Az akkumulétoron, a kézikdnyvon vagy a csomagoldson szerepld jelzés arra utal, hogy hasznos élettartama
végén a terméket nem szabad egyéb héztartasi hulladékkal egytt kidobni. Ahol szerepel a jelzés, a Hg, Cd
vagy Pb kémiai elemjeldlések arra utalnak, hogy az akkumulator az EK 2006/66. Szamu irdnyelvben
rogzitett referenciaszintet meghaladé mennyiség( higanyt, kadmiumot vagy élmot tartalmaz.

Az akkumulatorok nem megfeleld kezelése esetén ezek az anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre
vagy a kérnyezetre.

Atermészeti eréforrdsok megévasa és az anyagok Ujrafelhasznélasénak 6szténzése érdekében kérjik,
kilonitse el az akkumulatorokat a tobbi hulladéktél és vigye vissza a helyi, ingyenes akkumulatorleado
helyre.

Atermék hulladékba helyezésének mddszere
ﬁ (WEEE - Elektromos & elektronikus berendezések hulladékai)
—

(A szelektiv gy(ijt6 rendszerekkel rendelkez6 orszagokban hasznalhatd)

Ez ajelzés a terméken, tartozékain vagy dokumentécidjan arra utal, hogy hasznos élettartama végén a
terméket és elektronikus tartozékait (pl. tolt6egység, fejhallgats, USB kébel) nem szabad a hdztartasi
hulladékkal egyditt kidobni. A szabélytalan hulladékba helyezés ltal okozott kornyezet- és
egészségkarosodds megeldzése érdekében ezeket a targyakat kilonitse el a tobbi hulladéktol, és
felel6sségteljesen gondoskodjon az Gjrahasznositasukrél az anyagi eréforrasok fenntarthatd
Ujrafelhasznalasanak eldsegitése érdekében.

A haztartési felhasznaldk a termék forgalmazéjatol vagy a helyi nkormanyzati szervektél kérjenek
tandcsot arra vonatkozéan, hova és hogyan vihetik el az elhasznélt termékeket a kérnyezetvédelmi
szempontbdl biztonsagos Ujrahasznositas céljabol.

Az lizleti felhasznalok lépjenek kapcsolatba beszallitéjukkal, és vizsgaljdk meg az adasvételi szerzédés
feltételeit. Ezt a terméket és tartozékait nem szabad az egyéb kozileti hulladékkal egytt kezelni.

A Samsung kornyezetvédelem iranti elkotelezettségével és termékspecifikus jogszabalyi
kotelezettségeivel kapcsolatban, pl. REACH, WEEE, Akkumulatorok, ldtogasson el az alabbi weboldalra:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
weboldalra
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SAMSUNG

© 2018 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.

Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer

care Centre.

Contact Centre @ Web Site

=Europe

UK

0330 SAMSUNG (7267864)

www.samsung.com/uk/
support

IRELAND (EIRE)

0818717100

www.samsung.com/ie/
support

GERMANY

061967755577

www.samsung.com/de/
support

FRANCE

0148630000

www.samsung.com/fr/
support

ITALIA

800-SAMSUNG (800.7267864)

www.samsung.com/it/
support

SPAIN

0034902172678

WWW.samsung.com/es/
support

PORTUGAL

808207267

www.samsung.com/pt/
support

LUXEMBURG

26103710

www.samsung.com/be_
fr/support

NETHERLANDS

0889090100

www.samsung.com/nl/
support

BELGIUM

02-201-24-18

www.samsung.com/be/
support (Dutch)
www.samsung.com/
be_fr/support (French)

SWITZERLAND

080072678 64 (0800-SAMSUNG)

www.samsung.com/ch/
support (German)
Www.samsung.com/
ch_fr/support (French)

CZECH

800 - SAMSUNG (800-726786)

Wwww.samsung.com/cz/
support

SLOVAKIA

0800 - SAMSUNG (0800-726786)

www.samsung.com/sk/
support

CROATIA

072726786

www.samsung.com/hr/
support

BOSNIA

055233999

MONTENEGRO

020405888

www.samsung.com/
support

SLOVENIA

080697267 (brezplacna Stevilka)

Www.samsung.com/si/
support

SERBIA

0113216899

WWWw.samsung.com/rs/
support

ALBANIA

045620202

www.samsung.com/al/
support

BULGARIA

*3000 Liera B Mpexata
0800711131, beannatHa TenedorHa
NUHNA

www.samsung.com/bg/
support

NORWAY

81556480

Www.samsung.com/no/
support

ROMANIA

*8000 (apelin retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG)
Apel GRATUIT

WWW.samsung.com/ro/
support

DENMARK

70701970

www.samsung.com/dk/
support

CYPRUS

80094000 only from landline, toll
free

FINLAND

030-6227515

www.samsung.com/fi/
support

SWEDEN

0771726786

Www.samsung.com/se/
support

GREECE

80111-SAMSUNG (80111726 7864) only
fromlandline

(+30)210 6897691 from mobile and
landline

WwWw.samsung.com/qr/
support

POLAND

801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
* (koszt potaczenia wedtug taryfy
operatora)

http://www.samsung.com/
pl/support/

LITHUANIA

8-800-77777

www.samsung.com/lt/
support

LATVIA

8000-7267

www.samsung.com/lv/
support

HUNGARY

0680SAMSUNG (0680-726-7864)

www.samsung.com/hu/
support

ESTONIA

800-7267

www.samsung.com/ee/
support

AUSTRIA

0800-SAMSUNG (0800-7267864)
[Only for Dealers] 0810-112233

www.samsung.com/at/
support

(0] s [ ]
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